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H O T Ă R Â R I  A L E  G U V E R N U L U I  R O M Â N I E I

GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ă R Â R E
pentru modificarea Hotărârii Guvernului nr. 1.161/2006 privind aprobarea 

listei operatorilor economici aflaţi sub autoritatea Ministerului Transporturilor, 
Construcţiilor şi Turismului, care beneficiază de prevederile art. 10 alin. (10), (101) şi (11) 

din Legea bugetului de stat pe anul 2006 nr. 379/2005
în temeiul art. 108 din Constituţia României, republicată, al art. 10 alin. (10), (101) şi (11) din Legea bugetului de 

stat pe anul 2006 nr. 379/2005, cu modificările şi completările ulterioare,

Guvernul României adoptă prezenta hotărâre.

Articol unic. — Hotărârea Guvernului nr. 1.161/2006 
privind aprobarea listei operatorilor economici aflaţi sub 
autoritatea Ministerului Transporturilor, Construcţiilor şi 
Turismului, care beneficiază de prevederile art. 10 
alin. (10), (101) şi (11) din Legea bugetului de stat pe 
anul 2006 nr. 379/2005, publicată în Monitorul Oficial al 
României, Partea I, nr. 768 din 8 septembrie 2006, se 
modifică după cum urmează:

1. Articolul unic va avea următorul cuprins:
„Articol unic. — Se aprobă lista operatorilor economici 

aflaţi sub autoritatea Ministerului Transporturilor,

Construcţiilor şi Turismului, care beneficiază de prevederile 
art. 10 alin. (10), (101) şi (11) din Legea bugetului de stat 
pe anul 2006 nr. 379/2005, cu modificările şi completările 
ulterioare, care utilizează suma de 283,3 milioane lei din 
titlul «Subvenţii», pentru plata obligaţiilor către bugetul de 
stat şi bugetul asigurărilor sociaie de stat aferente 
exerciţiului financiar al anului 2006, inclusiv a accesoriilor 
aferente acestora, conform anexei care face parte 
integrantă din prezenta hotărâre."

2. Anexa se în locu ieşte  cu anexa care face parte 
integrantă din prezenta hotărâre.

PRIM-MINISTRU
CĂLIN POPESCU-TĂRICEANU

Contrasemnează:
Ministrul transporturilor, construcţiilor şi turismului, 

Radu Mircea Berceanu 
Ministrul muncii, solidarităţii sociale şi familiei, 

Gheorghe Barbu 
Ministrul finanţelor publice,

Sebastian Teodor Gheorghe Vlădescu
Bucureşti, 10 ianuarie 2007.
Nr. 7.

ANEXĂ
(Anexa la Hotărârea Guvernului nr. 1.161/2006)

L I S T A
operatorilor economici aflaţi sub autoritatea Ministerului Transporturilor, Construcţiilor 

şi Turismului, care beneficiază de prevederile art. 10 alin. (10), (101) şi (11) 
din Legea bugetului de stat pe anul 2006 nr. 379/2005

Nr. . , ■ cr( Agentul economic Suma
(milioane lei)

1. Societatea Naţională de Transport Feroviar de Călători „C.F.R. Călători" - - S.A. 244.2
2. Societatea Comercială de Transport cu Metroul Bucureşti „Metrorex" — S.A. 39.1

TOTAL: 283,3

GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ă R Â R E
pentru aprobarea amendamentului convenit prin schimbul de scrisori 

semnate la Bucureşti la 8 iunie 2006 şi la Zagreb la 16 noiembrie 2006 între Guvernul României, 
prin Ministerul Finanţelor Publice, şi Banca Internaţională pentru Reconstrucţie şi Dezvoltare 

la Acordul de asistenţă financiara nerambursabilă dintre România şi Banca Internaţională 
pentru Reconstrucţie şi Dezvoltare, convenit prin scrisoarea semnată la Bucureşti la 9 mai 2005, 

pentru programul de reforme susţinut de împrumutul de ajustare programatică
în temeiul art. 108 din Constituţia României, republicată, şi al art. 7 din Legea nr. 295/2005 privind ratificarea 

Acordului de asistenţă financiară nerambursabilă dintre România şi Banca Internaţională pentru Reconstrucţie şi 
Dezvoltare, convenit prin scrisoarea semnată la Bucureşti la 9 mai 2005, pentru programul de reforme susţinut de 
împrumutul de ajustare programatică,
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Guvernul României adoptă prezenta hotărâre.
Articol unic. — Se aprobă amendamentul convenit prin 

schimbul de scrisori semnate la Bucureşti la 8 iunie 2006 
şi la Zagreb la 16 noiembrie 2006 între Guvernul 
României, prin Ministerul Finanţelor Publice, şi Banca 
Internaţională pentru Reconstrucţie şi Dezvoltare la Acordul

de asistenţă financiară nerambursabilă dintre România şi 
Banca Internaţională pentru Reconstrucţie şi Dezvoltare, 
convenit prin scrisoarea semnată la Bucureşti la 9 mai 
2005, pentru programul de reforme susţinut de împrumutul 
de ajustare programatică, ratificat prin Legea nr. 295/2005.

PRIM-MINISTRU
CĂLIN POPESCU-TĂRICEANU

Contrasemnează: 
p. Ministrul finanţelor publice, 

Doina-Elena Dascălu, 
secretar de stat 

Ministrul afacerilor externe, 
Mihai Răzvan Ungureanu

Bucureşti, 10 ianuarie 2007.
Nr. 8.

ROMÂNIA
MINISTERUL FINANŢELOR PUBLICE

8 iunie 2006
Domnului Anand K. Seth, director

Unitatea pentru ţările din Europa de Sud şi Centrală 
Regiunea Europa şi Asia Centrală 
Banca Mondială

Referitor: Extinderea datei de închidere a Grantului olandez pentru împrumutul de ajustare programatică — 
Grant TF 054659*)

Stimate domnule Seth,
Aşa cum cunoaşteţi, în legătură cu împrumutul de ajustare programatică, pe 9 mai 2005 a fost aprobat de către 

Bancă un fond olandez de asistenţă financiară nerambursabilă în sumă de 2 milioane EUR pentru a susţine o parte din 
activităţile de reformă a administraţiei publice incluse în PPIBL.

Au fost semnate contracte pentru 0,840 milioane EUR şi procesul de achiziţie este în derulare pentru proiecte 
estimate la 0,495 EUR. Mai multe propuneri noi au fos trimise pentru a fi finanţate, depăşind suma grantului cu mai mult 
de 1 milion EUR. în concordanţă cu programul PPIBL, va fi acordată prioritate activităţilor legate de programul PAL şi vor 
fi finanţate pe baza principiului primul venit primul servit.

Deoarece data de închidere a grantului este 31 decembrie 2006 şi unele activităţi vor continua dincolo de 
această dată, o extindere de un an va fi solicitată. în această privinţă, va solicităm sprijinul în obţinerea acordului 
autorităţilor olandeze pentru această extindere.

în vederea susţinerii îndeplinirii obiectivelor programului PAL, solicităm prin prezenta să fiţi de acord cu 
amendamentul paragrafului 4.3 (b) din anexa la Scrisoarea de înţelegere aferentă grantului olandez, prin extinderea datei 
de închidere de la 31 decembrie 2006 la 31 decembrie 2007, pentru o implementare adecvată a activităţilor finanţate din 
grant şi includerea noilor activităţi şi beneficiari în acordul de grant, în conformitate cu planul de achiziţii actualizat.

Cu speranţa că solicitarea noastră va primi sprijinul dumneavoastră, aştept răspunsul dumneavoastră în timp util.

Cu sinceritate,
Sebastian Vlădescu,

ministrul finanţelor publice

BANCA MONDIALĂ
16 noiembrie 2006

Excelenţei sale Sebastian Vlădescu, 
ministrul finanţelor publice 
Bucureşti, România

România — Grant olandez pentru împrumutul de ajustare programatică (TF 054659)
Extinderea datei de închidere a grantului*)

Stimate domnule ministru,

Mă refer la Scrisoarea dumneavoastră din 8 iunie 2006, prin care solicitaţi Băncii Internaţionale pentru Reconstrucţie 
şi Dezvoltare (Banca) să extindă data de închidere a grantului de la 31 decembrie 2006 la 31 decembrie 2007.

') Traducere.
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Am plăcerea de a vă informa că Banca, în calitate de administrator al fondurilor nerambursabile acordate de 
Guvernul Olandei, a stabilit data de 31 decembrie 2007 ca ultimă dată pentru scopurile paragrafului 4.3 (b) din anexa la 
Scrisoarea de înţelegere dintre Bancă şi România din data de 9 mai 2005, aşa cum a fost amendată.

Cu sinceritate,
Anand K. Seth,

director
Europa de Sud şi Centrală 

Regiunea Europa şi Asia Centrală

Copii pentru: 
domnişoara Alice Bîtu, 
secretar de stat 
Ministerul Finanţelor Publice 
Bucureşti, România

Domnul Herman H.F. Wijffels, 
director executiv 
Banca Mondială

GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ă R Â R E
pentru modificarea şi completarea Hotărârii Guvernului nr. 746/2005 

privind declanşarea procedurilor de expropriere a imobilelor proprietate privată 
situate pe amplasamentul lucrării „Reabilitare DN 6 Craiova—Filiaşi între km 233+200 

şi km 268+390 pe teritoriul localităţilor Almăj, Brădeşti şi Filiaşi din judeţul Dolj“
în temeiul art. 108 din Constituţia României, republicată, şi al art. 4 alin. (1) din Legea nr. 198/2004 privind 

unele măsuri prealabile lucrărilor de construcţie de autostrăzi şi drumuri naţionale,

Guvernul României adoptă prezenta hotărâre.

Art. I. — Hotărârea Guvernului nr. 746/2005 privind 
declanşarea procedurilor de expropriere a imobilelor 
proprietate privată situate pe amplasamentul lucrării 
„Reabilitare DN 6 Craiova—Filiaşi între km 233+200 şi 
km 268+390 pe teritoriul localităţilor Almăj, Brădeşti şi 
Filiaşi din judeţul Dolj“, publicată în Monitorul Oficial ăl 
României, Partea I, nr. 645 din 21 iulie 2005, se modifică 
şi se completează după cum urmează:

1. în titlu şi în tot cuprinsul hotărârii denumirea lucrării 
va fi:

„Reabilitare DN 6 Craiova—Filiaşi între km 233+200 şi 
km 268+390 pe teritoriul localităţilor’ Almăj, Brădeşti, Filiaşi 
şi Coţofenii din Faţă din judeţul Dolj"

2. La anexa nr. 2, la rubrica „Unitatea administrativ- 
teritorială" corespunzătoare poziţiilor 11—31 se va înscrie 
localitatea Coţofenii din Faţă.

3. Anexa nr. 2 se completează cu anexa care face parte 
integrantă din prezenta hotărâre.

A rt. II. — (1) Suma globală estimată ca justă 
despăgubire pentru imobilele ce constituie amplasamentul 
lucrării „Reabilitare DN 6 Craiova —Filiaşi între 
km 233+200 şi km 268+390 pe teritoriul localităţilor

Almăj, Brădeşti, Filiaşi şi Coţofenii din Faţă din judeţul 
Dolj“ se suplimentează cu suma de 118 mii lei, alocată 
prin bugetul Ministerului Transporturilor, Construcţiilor şi 
Turismului, în limita prevederilor anuale aprobate cu 
destinaţia contribuţia Guvernului României la Măsura 
ISPA 2000/RO/16/P/PT/004, ratificată prin Ordonanţa 
Guvernului nr. 21/2001 pentru ratificarea Memorandumului 
de finanţare convenit între Guvernul României şi Comisia 
Europeană privind asistenţa financiară nerambursabilă 
acordată prin Instrumentul pentru Politici Structurale de 
Preaderare pentru măsura „Reabilitarea secţiunii Craiova— 
Drobeta-Turnu Severin a drumului naţional DN 6 (faza 1 a 
proiectului Craiova—Lugoj), România11, semnat la Bruxelles 
la 22 februarie 2001 şi la Bucureşti la 1 iunie 2001, 
publicată în Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 487 
din 22 august 2001, aprobată prin Legea nr. 619/2001, cu 
modificările ulterioare.

(2) Suma este aferentă imobilelor cuprinse în anexă.
Art. III. — Persoanele fizice prevăzute în anexă vor 

depune cererile pentru plata justei despăgubiri în termen de 
30 de zile de la intrarea în vigoare a prezentei hotărâri, în 
condiţiile legii.

PRIM-MINISTRU
CĂLIN POPESCU-TĂRICEANU

Contrasemnează:
Ministrul transporturilor, construcţiilor şi turismului, 

Radu Mircea Berceanu
p. Ministrul finanţelor publice, 

Doina-Elena Dascălu,
secretar de stat

Bucureşti, 10 ianuarie 2007.
Nr. 10.’
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ANEXĂ*)

Tabelul cu imobilele proprietate privată situate pe amplasamentul lucrării 
"Reabilitare DN 6 Craiova - Filiaşi km 233+200 - 268+390"

Nr.
Crt. Ju

de
ţu

l
»

U
ni

ta
te

a 
ad

m
in

ist
ra

tiv
 - 

te
rit

or
ia

lă

Nr.
cadastral

Suprafaţa

Supra­
faţa

a

con­
strucţiei

5

Numele proprietarului conform 
documentaţiilor tehnico - cadastrale

Supra­
faţa

rezul­
tată
din
acte

Supra­
faţa 

rezulta­
tă din 

măsură­
tori 
mp

1 2 3 4 5 6 7 8
1

A
LM

Ă
J

521/1 35 Vladut F. Traian, Vladut F. Constantin
2 517/1 94 Staicu N. Maria, Staicu Gh. Nicolae
3 515/1 97 Dina C. Gheorghe, Dimieru C. Ion
4 519/1 30 Grindeanu I. Constantin
5 518/1 57 Naidin C. Constantin
6 520/1 32 Pîrcălabu I. Nicolae
7 528/1 6,5 Pîrcălabu Maria
8 529/1 6,5 Pîrcălabu Ana
9

CO
TO

FE
N

II
 D

IN
 F

A
TĂ

5 
>

1026/1 91 Mihăiţeanu Constantin
10 1025/1 64 Mihăiţeanu Constantin

11 1027/1 268 127,21 Piuariu Maria, Brumam Maria, Bîzdoacă 
Constanta, Pioară Statie

12 1028/1 77 Piuariu Maria, Brumam Maria, Bîzdoacă 
Constanta, Pioară Statie

13 1029/1 43 Piuariu Maria
14 1012/2/1 276 Ghiţulescu Nicolae
15 1011/2/2 106 Chivu Aurel
16 622/1 8 Viem Gheorghe - decedat
17 618/1 31 Afirm Ioana - decedată
18 626/2 219 Grosu Narcisa-Doina
19 612/2 22 Gâciu Ana
20 567/2 66 Ciobotea Emil, Cenuşe Marioara
21 574/2 31 Voica Mihai
22 566/2 56 Ciobotea Emil, Cenuşe Marioara
23 611/2 51 Popa Maria
24 631/2 8 Tmşcă Constantina
25 620/2 68 Nichifor C. Victoria
26 616/2 25 Moţatu M. Alexandru, Moţatu M. Ilie
27 617/1 61 Făget Marin
28 614/1 72 Mogan F. Ştefan - decedat

*) Anexa este reprodusă în facsimil.
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29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43

44

~45~
46
47
48
49

51 Q
52
53

54

~55~
56
57
58
59
60 
61

62

63~
64
65
66
67

68 ~

621/1 10 Mihai I. Elena
613/1 13 Raicu B. Ilie
619/1 11 Goşa M. Emilia
449/2 140 Ivan Maria

449/1/2 70 Ivan Maria
557/1 24 Burada Didica
632/1 13 Nedelea Gheorghe
558/1 10 Goşa A. Rada
556/1 38 Luţă G. Constantin
547/1 14 Corîci Nicolae
470/1 28 Negurici Ionel, Negurici Cleopatra-Oana
546/1 17 Negurici Ionel, Negurici Cleopatra-Oana
548/1 32 Potîmiche Dan
561/1 14 Potîmiche D. Constantin
552/2 62 Zidaru Anghel, Zidaru Valentina

517/2 67 Melencu Mihai, Bărăgan Elena, Mihăescu 
Aurica, Paliu Ioana

523/2 52 Edu Elena
512/2 43 Badea Constantin -decedat
526/2 7 Bran M.Ioana-decedată
522 9 Olaru Cătălină

524/2 15 Brănescu Dumitru
509/2 12 Goga Elena
528/2 10 Popa N. Ion-decedat
518/2 8 Bran Grigore
529/2 8 Tâlciu Gheorghe

530/2 8 Zidaru Valentina, Rebegilă Veronica- 
decedată

540/2 7 Bran C. Ioana
510/2 7 Frimu Marin, Frimu Ion, Frimu Constantin
543/2 7 Popa I. Ana
541/2 19 Pachia Ana
545/2 5 Mătuşa Ioana
519/2 33 Tâlciu Gheorghe
535/2 33 Negoescu St. Dumitru

520/2 21 Melencu Mihai, Bărăgan Elena, Mihăescu 
Aurica. Paliu Ioana_____________ _________

550/2 20 Cenuşe Alexandra
525/2 5 "ocaru Gheorghe
539/2 16 Ciciu I. Constantin
514/2 10 3ran Ioana

538/2 12 Niţu N. Constanţa, Nuţu V.Ioana, Popescu 
N. Marin

565/2 359 Cardela Ioana
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69 544/2 74 M ogan  Gh. M aria

70 513/2 137 Sultan  N ico lae

71 521/2 30 M aria  Dum itru

72 542/2 34 G ogiom an  V iorel

73 511/2 51 V ieru E len a

74 516/2 5 P ach ia A n a

75 515/2 21 P ătraşcu  A lexandra

76 527/2 21 N ich ifor M arina-decedată

77 531/2 35 T ru şcă  C onstantina

78 585/2 330 U ntaru Io an

79 458/2 17 M iu E lisab eta

80 534/2 16 Andriţoiu N . Ion

81 536/2 30 A ndritoiu Ioana
9

82 533/2 75 V ărgatu  E caterina

83 532/2 35 Pârciu  Ion, Pârciu  Ani

84 571/1 29 N eam ţu Dum itru

85 570/1 10 G ruia V asile-V alentin , G ruia Ion

86 549/2 56
V ărgatu G heorghe, V ărgatu Clem ent, 

V ărgatu  Petre

87 537/2 65 Brebenel I. Constantin

88 551/2 78 M egan  D . M arin

89

F
IL

IA
Ş

I

615/2 76 jSnache Pârvu

90 586/2 52 M an ea N ico lae

91 587/2 58 Sprîncu G heorghe, Sprîncu A n a

92 1028/2 26 D ăgu ci Ilie, D ăgu ci Dum itru

93 1034/2 8 Ţărangoiu  Constantin, P îslan  G heorghiţa

94 1121/2 107 C iucu  St.T udor

95 1021/2 181 C îrjan  Ioan a

96 1020/2 94
P reda Ion, M ardalo iu  M aria , T ru şcă  Jan e , 

T ruscă M arin
97 1094/2 116 M ititelu Florin

98 1093/2 124 M ititelu Florin

5.281 127,21



GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ă R Â R E
pentru aprobarea Protocolului de cooperare dintre Arhivele Naţionale 

din cadrul Ministerului Administraţiei si Internelor din România si Direcţia Generală
9 )  J 5

a Arhivelor Statului de pe lângă Cabinetul Primului-Ministru al Republicii Turcia,
semnat la Bucureşti la 30 octombrie 2006

în temeiul art, 108 din Constituţia României, republicată, şi al art. 20 din Legea nr. 590/2003 privind tratatele, 

Guvernul României adoptă prezenta hotărâre.

Articol unic. — Se aprobă Protocolul de cooperare Generală a Arhivelor Statului de pe lângă Cabinetul 
dintre Arhivele Naţionale din cadrul Ministerului Primului-Ministru al Republicii Turcia, semnat la Bucureşti la 
Administraţiei şi Internelor din România şi Direcţia 30 octombrie 2006.

PRIM-MINISTRU
CĂLIN POPESCU-TĂRICEANU

Contrasemnează:
Ministrul administraţiei şi internelor,

Vasile Blaga
Ministrul afacerilor externe,
Mihai Răzvan Ungureanu
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Bucureşti, 10 ianuarie 2007. 
Nr. 14.’

P R O T O C O L
de cooperare între Arhivele Naţionale din cadrul Ministerului Administraţiei şi Internelor din România 
şi Direcţia Generală a Arhivelor Statului de pe lângă Cabinetul Primului-Ministru al Republicii Turcia

Arhivele Naţionale din cadrul Ministerului Administraţiei şi Internelor din România şi Direcţia Generală a Arhivelor 
Statului de pe lângă Cabinetul Primului-Ministru al Republicii Turcia, denumite în continuare părţi,

ca urmare a prevederilor Acordului reglementând schimburile ştiinţifice şi artistice dintre România şi Republica 
Turcia, semnat la 30 iulie 1966 la Istanbul,

având în vedere prietenia tradiţională şi relaţiile de cooperare dintre România şi Republica Turcia, 
pornind de la dorinţa de a dezvolta cooperarea în domeniul arhivelor pe baze reciproc avantajoase, 
au convenit următoarele:

ARTICOLUL 1
Părţile vor promova cooperarea în domeniul arhivistic pe 

bază de reciprocitate şi în conformitate cu legislaţiile în 
vigoare în statele lor.

ARTICOLUL 2
Părţile sunt de acord să efectueze schimburi de 

specialişti pentru cercetări documentare în arhive, în 
vederea depistării de documente care se referă la istoria 
statului celeilalte părţi sau la relaţiile dintre statele lor, 
precum şi pentru cunoaşterea tehnologiilor electronice şi 
practicilor de restaurare pe care ele le desfăşoară.

ARTICOLUL 3
în baza prevederilor art. 2, părţile sunt de acord să 

efectueze schimburi de specialişti pentru o perioadă de 
maximum 15 zile anual. Cheltuielile pentru masa şi cazarea 
acestora vor fi suportate de partea primitoare, iar 
cheltuielile de transport vor fi suportate de partea 
trimiţătoare. Numărul specialiştilor va fi stabilit de comun 
acord în fiecare an.

ARTICOLUL 4
în vederea îmbogăţirii materialului lor de arhivă, părţile 

sunt de acord, după efectuarea cercetărilor documentare

necesare, să facă schimburi de copii de pe documente de 
arhivă şi instrumente de lucru publicate, de exemplu, 
ghiduri, inventare, cataloage, potrivit legislaţiilor în vigoare 
în statele lor.

ARTICOLUL 5
Părţile sunt de acord să efectueze schimburi de 

publicaţii arhivistice, să organizeze manifestări ştiinţifice şi 
expoziţii pe bază de copii reproduse de pe documente din 
arhive.

ARTICOLUL 6
Pentru punerea în practică a prezentului protocol, părţile 

vor înainta propuneri concrete de activităţi care pot fi 
realizate potrivit priorităţilor stabilite.

ARTICOLUL 7
Prezentul protocol se încheie pe o perioadă de 3 ani. 

Valabilitatea lui se va prelungi automat pentru o nouă 
perioadă de 3 ani, dacă acesta nu va fi denunţat prin 
notificare scrisă de niciuna dintre părţi cu cel puţin 6 luni 
înainte de expirarea perioadei de valabilitate.
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Prezentul protocol va intra în vigoare la data primirii 
ultimei notificări scrise prin care părţile se informează 
reciproc cu privire la îndeplinirea procedurilor necesare 
pentru intrarea sa în vigoare.

Pentru Arhivele Naţionale 
din cadrul Ministerului Administraţiei şi Internelor 

din România,
Corneliu Mihail Lungu

Semnat la Bucureşti, la 30 octombrie 2006, în două 
exemplare originale, fiecare în limbile română, turcă şi 
engleză, toate textele fiind egal autentice.

în cazul unor diferende în interpretarea prezentului 
protocol, va prevala textul în limba engleză.

Pentru Direcţia Generală a Arhivelor Statului 
de pe lângă Cabinetul Primului-Ministru 

al Republicii Turcia,
Yusuf Sarinay

GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ă R Â R E
privind transmiterea unui imobil din domeniul privat al statului şi din administrarea Regiei 

Autonome „Adm inistraţia Română a Serviciilor de Trafic Aerian — ROMATSA“ în domeniul public 
al oraşului Mizil şi în administrarea Consiliului Local al Oraşului Mizil, judeţul Prahova

în temeiul art. 108 din Constituţia României, republicată, al art. 8 alin. (1) şi al art. 12 alin. (1) şi (2) din Legea 
nr. 213/1998 privind proprietatea publică şi regimul juridic al acesteia, cu modificările şi completările ulterioare,

Guvernul României adoptă prezenta hotărâre.

Art. 1. — Se aprobă transmiterea imobilului situat în 
oraşul Mizil, Str. Bradului nr. 17, judeţul Prahova, având 
datele de identificare prevăzute în anexa care face parte 
integrantă din prezenta hotărâre, din domeniul privat al 
statului şi din administrarea Regiei Autonome „Administraţia 
Română a Serviciilor de Trafic Aerian — ROMATSA" în

domeniul public al oraşului Mizil şi în administrarea 
Consiliului Local al Oraşului Mizil, judeţul Prahova.

Art. 2. — Predarea-preluarea imobilului prevăzut la 
art. 1 se face pe bază de protocol încheiat între părţile 
interesate, în termen de 30 de zile de la data intrării în 
vigoare a prezentei hotărâri.

PRIM-MINISTRU
CĂLIN POPESCU-TĂRICEANU

Contrasemnează:
p. Ministrul administraţiei şi internelor, 

Paul Victor Dobre, 
secretar de stat 

p. Ministrul finanţelor publice, 
Cătălin Doica, 

secretar de stat

Bucureşti, 17 ianuarie 2007.
Nr. 42.’

ANEXĂ

D A T E L E  DE I D E N T I F I C A R E
a imobilului care se transmite din domeniul privat al statului şi din administrarea Regiei Autonome „Administraţia 

Română a Serviciilor de Trafic Aerian — ROM ATS A“ în domeniul public al oraşului Mizil 
şi în administrarea Consiliului Local al Oraşului Mizil, judeţul Prahova

Locul unde este 
situat imobilul 

care se transmite

Persoana juridică 
de la care se 

transmite imobilul

Persoana juridică 
la care se 

transmite imobilul
Caracteristicile tehnice

Oraşul Mizil,
Str. Bradului nr. 17, 
judeţul Prahova

Statul român —
Regia Autonomă 
„Administraţia Română 
a Serviciilor 
de Trafic Aerian — 
ROMATSA"

Oraşul Mizil, 
în administrarea 
Consiliului Local 
al Oraşului Mizil

Imobil „Radiofar de rută Mizil" 
Suprafaţa construită = 203,87 m2 
(clădire, grup sanitar, depozit 
carburant, magazie, gard 
împrejmuitor)
Terenul aferent = 4.022,23 m2 
C.F. = nr. 770 (teren 
şi construcţie)



GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ă R Â R E
privind trecerea unui număr de 25 de construcţii aflate în administrarea Ministerului Administraţiei 

şi Internelor din domeniul public al statului în domeniul privat al acestuia
în temeiul art. 108 din Constituţia României, republicată, al art. 10 alin. (2) din Legea nr. 213/1998 privind 

proprietatea publică şi regimul juridic al acesteia, cu modificările şi completările ulterioare, şi al art. 2 din Ordonanţa 
Guvernului nr. 112/2000 pentru reglementarea procesului de scoatere din funcţiune, casare şi valorificare a activelor 
corporale care alcătuiesc domeniul public al statului şi al unităţilor administrativ-teritoriale, aprobată prin Legea nr. 246/2001,
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Guvernul României adoptă prezenta hotărâre.

Art. 1. — Se aprobă trecerea din domeniul public al 
statului în domeniul privat al acestuia a unor construcţii 
aflate în administrarea Ministerului Administraţiei şi 
Internelor, situate în comunele Slobozia, Vedea, Gostinu şi 
în municipiul Giurgiu, judeţul Giurgiu, identificate potrivit 
anexei care face parte integrantă din prezenta hotărâre.

Art. 2. — Trecerea în domeniul privat al statului a 
contrucţiilor prevăzute la art. 1 se face în vederea scoaterii 
din funcţiune şi demolării acestora.

Art. 3. — După scoaterea din funcţiune şi demolarea 
construcţiilor, Ministerul Administraţiei şi Internelor îşi va 
actualiza în mod corespunzător datele din evidenţa 
cantitativ-valorică.

PRIM-MINISTRU
CĂLIN POPESCU-TĂRICEANU

Contrasemnează:
p. Ministrul administraţiei şi internelor,

Paul Victor Dobre, 
secretar de stat 

p. Ministrul finanţelor publice,
Cătălin Doica, 

secretar de stat
Bucureşti, 17 ianuarie 2007.
Nr. 44.'

ANEXĂ

D A T E L E  DE I D E N T I F I C A R E

a construcţiilor aflate în administrarea Ministerului Administraţiei şi Internelor, 
care trec din domeniul public al statului în domeniul privat al acestuia

Nr. Adresa
crt. imobilului

Persoana juridică 
în a cărei administrare 

se află imobilul.

Caracteristicile construcţiilor Numărul de înregistrare
care trec în domeniul privat al statului la M.F.P

1. Comuna Slobozia 
(extravilan), 
judeţul Giurgiu

Ministerul Administraţiei 
şi Internelor

Şopron CL — pavilion nr. 07
Suprafaţa construită = 162 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 162 m2 
Anul construcţiei: 1986 
Valoarea contabilă = 1.963,2 lei 
Şopron CL — pavilion nr. 08 
Suprafaţa construită = 162 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 162 m2 
Anul construcţiei: 1986 
Valoarea contabilă = 1.963,2 lei 
Şopron CL — pavilion nr. 09 
Suprafaţa construită = 162 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 162 m2 
Anul construcţiei: 1986 
Valoarea contabilă = 1.963,2 lei 
Magazie — pavilion nr. 11 
Suprafaţa construită = 78 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 78 m2 
Anul construcţiei: 1880 
Valoarea contabilă = 19.072 lei

106243
(parţial)
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Nr. Adresa î Per„ o a n a juridică Caracteristicile construcţiilor Numărul de înregistrare
crt. imobilului in a căr?l, adm'nis rare care trec în domeniul privat al statului la M.F.P

se află imobilul.

Magazie materiale — pavilion nr. 12
Suprafaţa construită = 78 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 78 m2 
Anul construcţiei: 1880 
Valoarea contabilă = 19.072 lei 
Magazie — pavilion nr. 13 
Suprafaţa construită = 78 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 78 m2 
Anul construcţiei: 1880 
Valoarea contabilă = 19.072 lei 
Magazie — pavilion nr. 14 
Suprafaţa construită = 119,93 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 119,93 m2 
Anul construcţiei: 1880 
Valoarea contabilă = 24.750 lei 
Magazie — pavilion nr. 15 
Suprafaţa construită = 119,93 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 119,93 m2 
Anul construcţiei: 1880 
Valoarea contabilă = 24.750 lei 
Magazie — pavilion nr. 16 
Suprafaţa construită = 119,93 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 119,93 m2 
Anul construcţiei: 1880 
Valoarea contabilă = 24.750 lei 
Maternitate porcine — pavilion nr. 17 
Suprafaţa construită = 199,44 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 199,44 m2 
Anul construcţiei: 1880 
Valoarea contabilă = 5.970 lei 
Grajd — pavilion nr. 18 
Suprafaţa construită = 26,25 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 26,25 m2 
Anul construcţiei: 1974 
Valoarea contabilă = 3.930 lei 
Administrativ — pavilion nr. 19 
Suprafaţa construită = 100,58 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 100,58 m2 
Anul construcţiei: 1976 
Valoarea contabilă = 14.875,20 lei 
Cocină — pavilion nr. 20 
Suprafaţa construită = 149,94 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 149,94 m2 
Anul construcţiei: 1960 
Valoarea contabilă = 3.840 lei 
Cocină — pavilion nr. 21 
Suprafaţa construită = 76,50 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 76,50 m2 
Anul construcţiei: 1960 
Valoarea contabilă = 3.840 lei 
Magazie — pavilion nr. 22 
Suprafaţa construită = 104,53 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 104,53 m2 
Anul construcţiei: 1950 
Valoarea contabilă = 7.890 lei_______
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Nr. Adresa . PerŞoana juridică Caracteristicile construcţiilor Numărul de înregistrare
crt. imobilului in a car?l. a m'nis rare care trec ţn domeniul privat al statului la M.F.P

se afla imobilul. v

2. Comuna Gostinu, 
judeţul Giurgiu

Ministerul Administraţiei 
şi Internelor

3. Municipiul Giurgiu 
Peninsula Cioroiu, 
judeţul Giurgiu

Ministerul Administraţiei 
şi Internelor

4. Comuna Vedea, Ministerul Administraţiei 
Strada Principală, şi Internelor 
judeţul Giurgiu

5. Punct izolat Ministerul Administraţiei
Giurgiu Nord, şi Internelor
judeţul Giurgiu

6. Municipiul Giurgiu, Ministerul Administraţiei
str. Oinac nr. 1, şi Internelor
judeţul Giurgiu

Şopron CS — pavilion nr. 6
Suprafaţa construită = 54 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 54 m2 
Anul construcţiei: 1980 
Valoarea contabilă = 724,70 lei 
Cocină — pavilion nr. 7 
Suprafaţa construită = 77,63 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 77,63 m2 
Anul construcţiei: 1972 
Valoarea contabilă = 1.740,20 lei 
Porumbar — pavilion nr. 8 
Suprafaţa construită = 8,66 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 8,66 m2 
Anul construcţiei: 1990 
Valoarea contabilă = 107,30 lei 
Bordei — pavilion nr. 04 
Suprafaţa construită = 54 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 54 m2 
Anul construcţiei: 1970 
Valoarea contabilă = 1.828 lei 
Cocină — pavilion nr. 06 
Suprafaţa construită = 311,65 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 311,65 m2 
Anul construcţiei: 1985 
Valoarea contabilă = 34.050 lei 
Magazie — pavilion nr. 07 
Suprafaţa construită = 219 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 219 m2 
Anul construcţiei: 1975 
Valoarea contabilă = 7.273 lei 
Depozit materiale — pavilion nr. 02 
Suprafaţa construită = 185,83 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 185,83 m2 
Anul construcţiei: 1920 
Valoarea contabilă = 28.072,10 lei 
Bordei — pavilion nr. 02 
Suprafaţa construită = 17,65 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 17,65 m2 
Anul construcţiei: 1983 
Valoarea contabilă = 3.130 lei 
W.C. — pavilion nr. 03 
Suprafaţa construită = 5,25 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 5,25 m2 
Anul construcţiei: 1983
Valoarea contabilă = 312 lei_______
W.C. — pavilion nr. 08 
Suprafaţa construită = 6 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 6 m2 
Anul construcţiei: 1952 
Valoarea contabilă = 1.117,20 lei

106245
(parţial)

106237
(parţial)

106235
(parţial)

106244
(parţial)

106240
(parţial)
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GUVERNUL ROMÂNIEI

13

H O T Ă R Â R E
privind trecerea unor părţi ale unor imobile aflate în administrarea Direcţiei pentru Agricultură 

şi Dezvoltare Rurală a Judeţului Suceava din domeniul public al statului
în domeniul privat al acestuia

In temeiul art. 108 din Constituţia României, republicată, al art. 10 alin. (2) din Legea nr. 213/1998 privind 
proprietatea publică si regimul juridic al acesteia, cu modificările si completările ulterioare, si al art. 7 din Legea
nr. 85/1992 privind vânzarea de locuinţe şi spaţii cu altă 
unităţilor economice sau bugetare de stat, republicată,

Guvernul României adoptă prezenta hotărâre.

Art. 1. — Se aprobă trecerea unor părţi ale unor imobile 
aflate în administrarea Direcţiei pentru Agricultură şi 
Dezvoltare Rurală a Judeţului Suceava, reprezentând locuinţe 
de serviciu, având datele de identificare prevăzute în anexa

destinaţie construite din fondurile statului şi din fondurile

care face parte integrantă din prezenta hotărâre, din 
domeniul public al statului în domeniul privat al acestuia.

Art. 2. — Prevederile art. 1 se aplică în vederea 
vânzării locuinţelor de serviciu.

PRIM-MINISTRU
CĂLIN POPESCU-TĂRICEANU

Contrasemnează:
Ministrul agriculturii, pădurilor şi dezvoltării rurale, 

Dan Ştefan Motreanu 
p. Ministrul finanţelor publice,

Cătălin Doica,
secretar de stat

Bucureşti, 17 ianuarie 2007. 
Nr. 45.

ANEXĂ

D A T E L E  DE I D E N T I F I C A R E
a unor părţi ale unor imobile aflate în administrarea Direcţiei pentru Agricultură şi Dezvoltare Rurală 

a Judeţului Suceava, care trec din domeniul public al statului în domeniul privat al acestuia

Locul unde sunt situate 
Nr părţile de imobile 
crt. care se transmit

Numărul de 
identificare 
atribuit de 
Ministerul 
Finanţelor 

Publice

Persoana juridică 
în a cărei administrare 

se află imobilul

Caracteristicile tehnice ale pârtiilor 
de imobile care se transmit

1. Oraşul Şiret, Str. Eroilor 
nr. 1A, judeţul Suceava

37.045 Direcţia pentru Agricultură 
şi Dezvoltare Rurală 
a Judeţului Suceava

I. Construcţie:
Locuinţă de serviciu 
Suprafaţa construită = 45,7 m2
II. Teren aferent: cotă-parte

2. Oraşul Gura Humorului, 
str. Mănăstirea Humorului 
nr. 162, judeţul Suceava

37.037 Direcţia pentru Agricultură 
şi Dezvoltare Rurală 
a Judeţului Suceava

I. Construcţie:
Locuinţă de serviciu 
Suprafaţa construită = 75,9 m2
II. Teren aferent: cotă-parte



GUVERNUL ROMÂNIEI

H O T Ă R Â R E
privind transmiterea unui imobil din proprietatea publică a statului şi din administrarea 

Ministerului Administraţiei şi Internelor în proprietatea publică a comunei Mihăileni 
şi în administrarea Consiliului Local al Comunei Mihăileni, judeţul Botoşani

în temeiul art. 108 din Constituţia României, republicată, precum şi al art. 9 alin. (1) şi al art. 12 alin. (1) şi (2) 
din Legea nr. 213/1998 privind proprietatea publică şi regimul juridic al acesteia, cu modificările şi completările ulterioare,
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Guvernul României adoptă prezenta hotărâre.

Art. 1. — Se aprobă transmiterea unui imobil situat în 
comuna Mihăileni, judeţul Botoşani, compus din construcţii 
şi teren aferent, având datele de identificare prevăzute în 
anexa care face parte integrantă din prezenta hotărâre, din 
proprietatea publică a statului şi din administrarea 
Ministerului Administraţiei şi Internelor în proprietatea

publică a comunei Mihăileni şi în administrarea Consiliului 
Local al Comunei Mihăileni, judeţul Botoşani.

Art. 2. — Predarea-primirea imobilului transmis potrivit 
art. 1 se face pe bază de protocol încheiat între părţile 
interesate, în termen de 30 de zile de la data intrării în 
vigoare a prezentei hotărâri.

PRIM-MINISTRU
CĂLIN POPESCU-TĂRICEANU

Contrasemnează:
p. Ministrul administraţiei şi internelor,

Paul Victor Dobre,
secretar de stat 

p. Ministrul finanţelor publice,
Bucureşti, 17 ianuarie 2007. Cătălin Doica,
Nr. 46. secretar de stat

ANEXĂ

D A T E L E  DE I D E N T I F I C A R E
a imobilului compus din construcţii şi teren aferent, care se transmite din proprietatea publică a statului 
si din administrarea Ministerului Administraţiei şi Internelor în proprietatea publică a comunei Mihăileni 

şi în administrarea Consiliului Local al Comunei Mihăileni, judeţul Botoşani

Locul unde este Persoana juridică
situat imobilul de la care se

care se transmite transmite imobilul

Persoana juridică 
la care se 

transmite imobilul

Codul de clasificare 
din inventarul bunurilor 
aflate în administrarea 

Ministerului Administraţiei 
şi Internelor, care alcătuiesc 
domeniul public al statului

Caracteristicile tehnice ale imobilului

Comuna Mihăileni, 
judeţul Botoşani

Statul român,
Ministerul Administraţiei 
şi Internelor

Comuna Mihăileni, 
în administrarea 
Consiliului Local 
al Comunei Mihăileni, 
judeţul Botoşani

Nr. M.F.P. 106.492 Număr cadastru = 49-362 
Suprafaţa terenului = 4.658 m2 
Suprafaţa construită = 462 m2 
Suprafaja desfăşurată = 633,67 m2 
Numărul construcţiilor = 7 
Pavilion nr. 01
Suprafaţa construită = 171,69 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 343,35 m2 
Pavilion nr. 0?
Suprafaţa construită = 57,94 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 57,94 m2 
Pavilion nr. 03
Suprafaţa construită = 123,75 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 123,75 m2 
Pavilion nr. 04
Suprafaţa construită = 21 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 21 m2 
Pavilion’ nr. 05
Suprafaţa construită = 13,62 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 13,62 m2 
Pavilion nr. 06
Suprafaţa construită = 54 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 54 m2 
Pavilion nr. 07
Suprafaţa construită = 20 m2 
Suprafaţa desfăşurată = 20 m2
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A C T E  A L E  O R G A N E L O R  D E  S P E C I A L I T A T E  
A L E  A D M I N I S T R A Ţ I E I  P U B L I C E  C E N T R A L E

9

AUTORITATEA NAŢIONALĂ AGENŢIA NAŢIONALĂ DE ADMINISTRARE FISCALĂ
PENTRU PROTECŢIA CONSUMATORILOR AUTORITATEA NAŢIONALĂ A VĂMILOR

Nr. 10 din 5 ianuarie 2007 Nr. 6.277 din 12 ianuarie 2007

O R D I N
privind asigurarea punerii pe piaţă numai a brichetelor 

care să nu permită acţionarea de către copii, 
precum şi interzicerea punerii pe piaţă a brichetelor fantezie

Având în vedere prevederile Legii nr. 245/2004 privind securitatea generală a produselor, ale Ordonanţei 
Guvernului nr. 21/1992 privind protecţia consumatorilor, republicată, cu modificările şi completările ulterioare, şi ale 
Regulamentului Consiliului (CEE) nr. 339/93 privind controalele de conformitate cu regulile de securitate a produselor, în 
cazul produselor importate din ţări terţe,

în temeiul Hotărârii Guvernului nr. 755/2003 privind organizarea şi funcţionarea Autorităţii Naţionale pentru 
Protecţia Consumatorilor, cu modificările ulterioare, şi al Hotărârii Guvernului nr. ’ 1.552/2006 privind reorganizarea şi 
funcţionarea Autorităţii Naţionale a Vămilor,

în conformitate cu Decizia Comisiei 2006/502/CE care cere statelor membre să întreprindă măsuri pentru a 
asigura punerea pe piaţă numai a acelor brichete care să nu permită să fie acţionate de copii şi pentru interzicerea 
punerii pe piaţă a brichetelor fantezii, publicată în Jurnalul Oficial al Comunităţilor Europene (JOCE) nr. L 198 din 20 iulie
2006, p. 41 —45, adoptată la data de 11 mai 2006,

preşedintele Autorităţii Naţionale pentru Protecţia 
Administrare Fiscală emit următorul ordin:

Art. 1. — în sensul prezentului ordin, următorii termeni 
se definesc astfel:

1. brichetă — înseamnă un dispozitiv de producere a 
flăcării, operat manual, care foloseşte combustibil, utilizat în 
mod normal pentru aprinderea deliberată în special a 
ţigărilor, ţigărilor de foi şi a pipelor şi care poate fi utilizat 
în mod previzibil la aprinderea unor materiale cum ar fi 
hârtie, fitile, lumânări şi felinare, fabricat cu un rezervor 
integrat cu combustibil, care se poate reîncărca sau nu. 
Fără a aduce prejudicii interzicerii punerii pe piaţă a 
brichetelor fantezie, stabilită la art. 2 alin. (2), această 
definiţie nu se aplică brichetelor reîncărcabile pentru care 
producătorii furnizează, la cererea autorităţilor competente, 
documentaţia necesară care să dovedească faptul că 
brichetele sunt proiectate, fabricate şi puse pe piaţă astfel 
încât să asigure o utilizare continuă sigură, conform 
aşteptărilor, pe o perioadă de funcţionare de cel puţin 
5 ani, brichete ce pot fi reparate şi care îndeplinesc în 
totalitate următoarele cerinţe:

a) au garanţie scrisă de la producător pentru cel puţin 
2 ani pentru fiecare brichetă, în concordanţă cu Legea 
nr. 449/2003 privind vânzarea produselor şi garanţiile 
asociate acestora;

b) au posibilitatea practică de a fi reparate şi 
reîncărcate în siguranţă pe întreaga perioadă de 
funcţionare, incluzând în special posibilitatea reparării 
mecanismului de aprindere;

c) părţile care nu sunt consumabile, dar e probabil a se 
uza ori funcţiona defectuos după perioada de garanţie, pot 
fi înlocuite sau reparate în centre service postvânzare, 
specializate sau autorizate, din Uniunea Europeană;

2. brichetă fantezie — înseamnă orice brichetă definită 
în specificaţia 3.2 a standardului european EN 13869:2002;

3. brichetă care nu permite să fie acţionată de copii — 
înseamnă bricheta proiectată şi fabricată în aşa fel încât să 
nu poată fi operată de copii mai mici de 51 de luni în 
condiţii normale sau rezonabil previzibile de utilizare 
datorită, de exemplu, forţei necesare de a opera bricheta, 
designului, sistemului de protecţie a mecanismului său de 
aprindere sau complexităţii fazelor de operare necesare

Consumatorilor şi vicepreşedintele Agenţiei Naţionale de

aprinderii brichetei. Se consideră că nu poate fi acţionată 
de copii:

a) bricheta care este conformă cu standardele naţionale 
ce transpun standardul european EN 13869:2002, în 
măsura în care specificaţiile, altele decât cele din 
paragrafele 3.1, 3.4 şi 5.2.3 ale standardului, sunt 
aplicabile;

b) bricheta care este conformă cu reglementările 
relevante ale ţărilor care nu sunt membre ale Uniunii 
Europene, în care cerinţele care să nu permită acţionarea 
brichetei de către copii, echivalente cu cele stabilite prin 
prezentul ordin, sunt în vigoare;

4. modei de brichetă — înseamnă brichete de la acelaşi 
producător care nu diferă, în ceea ce priveşte designul sau 
alte caracteristici, în vreun fel care ar putea afecta 
rezistenţa la acţionarea lor de către copii;

5. test privind rezistenţa ia acţionarea brichetelor de către 
copii — înseamnă un test sistematic de rezistenţă la 
acţionarea de către copii a unui model dat de brichetă, pe 
o mostră a brichetelor analizate, în particular teste realizate 
în concordanţă cu standardele naţionale care transpun 
standardul european EN 13869:2002, în măsura în care 
specificaţiile, altele decât cele din paragrafele 3.1, 3.4 şi 
5.2.3 ale standardului, sunt aplicabile, sau în concordanţa 
cu cerinţele de testare ale reglementărilor relevante din 
ţările care nu sunt membre ale Uniunii Europene, în care 
cerinţele de securitate echivalente celor stabilite prin 
prezentul ordin sunt în vigoare;

6. producător — are aceeaşi definiţie ca cea prevăzută 
în art. 2 lit. e) din Legea nr. 245/2004 privind securitatea 
generală a produselor;

7. distribuitor — are aceeaşi definiţie ca cea prevăzută 
în art. 2 lit. f) din Legea nr. 245/2004;

8. punere pe piaţă — are aceeaşi definiţie ca cea 
prevăzută în art. 2 liniuţa a 23-a din Ordonanţa’ Guvernului 
nr. 21/1992 privind protecţia consumatorilor, republicată, cu 
modificările şi completările ulterioare;

9. declaraţie de conformitate — o declaraţie ce trebuie 
să însoţească fiecare unitate de transport a ’ produsului şi 
să fie furnizată fiecărui distribuitor sau vânzător căruia
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produsul îi este vândut sau livrat de producător. Declaraţia 
trebuie să specifice:

a) că produsul este conform cu standardul european 
EN 13869:2002;

b) numele şi adresa producătorului;
c) perioada’ (perioadele), care să nu depăşească 31 de 

zile, în decursul căreia (cărora) brichetele au fost fabricate;
d) adresa locului de fabricaţie, dacă diferă de cea de la 

lit. b);
10. marcarea produselor — în scopul asigurării 

trasabilităţii, producătorul trebuie să eticheteze fiecare 
brichetă cu următoarele informaţii, care pot fi în cod:

a) o identificare a perioadei, care să nu depăşească 
31 de zile, în decursul căreia bricheta a fost fabricată;

b) o identificare a producătorului brichetei, în afară de 
cazul în care bricheta are o etichetă particulară. Dacă 
bricheta are o etichetă particulară, trebuie să aibă o marcă 
de cod sau altă etichetă care să permită vânzătorului 
brichetei să identifice fabricantul, la cerere.

Art. 2. — (1) începând cu data de 11 martie 2007, 
doar brichetele care nu permit să fie acţionate de copii vor 
fi puse pe piaţă.

(2) De la aceeaşi dată este interzisă punerea pe piaţă 
a brichetelor fantezie.

Art. 3. — (1) începând cu data de 11 martie 2007, ca 
o condiţie pentru punerea brichetelor pe piaţă, producătorii 
vor fi obligaţi:

a) să păstreze şi să furnizeze fără întârziere, la cererea 
autorităţilor competente stabilite în art. 6 din Legea 
nr. 245/2004, un raport al testului privind rezistenţa la 
acţionarea brichetelor de către copii pentru fiecare model 
de brichete, cu mostre ale brichetelor modelului testat, 
certificând că brichetele din modelul respectiv, plasate pe 
piaţă, nu permit să fie acţionate de copii;

b) să ateste, la cererea autorităţilor competente, că 
toate brichetele din fiecare dintre loturile puse pe piaţă 
sunt conforme cu modelul testat şi să furnizeze, la cererea 
autorităţilor, documentaţia privind programul de testare şi 
control care susţine atestarea;

c) să monitorizeze continuu conformitatea brichetelor 
produse cu soluţiile tehnice adoptate pentru a asigura 
condiţiile ca acestea să nu poată fi acţionate de copii, 
folosind metode de testare corespunzătoare, şi pentru a 
păstra la dispoziţia autorităţilor competente certificatele de 
producţie necesare pentru a arăta că toate brichetele au 
fost produse conform cu modelul testat;

d) să păstreze şi să furnizeze fără întârziere, la cererea 
autorităţilor competente, un nou raport al testului privind 
rezistenţa brichetelor la acţionarea lor de către copii, dacă 
a fost făcută vreo schimbare asupra unui model de 
brichetă, care poate afecta nefavorabil capacitatea 
modelului de a satisface cerinţele prezentului ordin.

(2) începând cu data de 11 martie 2007, distribuitorii 
vor fi obligaţi să păstreze şi să furnizeze, fără întârziere, la 
cererea autorităţilor competente, documentaţia necesară 
identificării oricărei persoane care a furnizat brichetele ce 
au fost puse pe piaţă, în vederea asigurării trasabilităţii 
producătorului de brichete pe întregul lanţ de distribuţie.

(3) Brichetele pentru care producătorii şi distribuitorii nu 
furnizează documentaţia prevăzută la alin. (1) şi (2) în 
termenul limită stabilit de autorităţile competente trebuie să 
fie retrase de pe piaţă.

Art. 4. — (1) Rapoartele testelor privind rezistenţa 
brichetelor la acţionarea lor de către copii, prevăzute ia 
art. 3, trebuie să cuprindă, în special:

a) numele, adresa şi locul principal de desfăşurare a 
activităţii fabricantului, oriunde este situat, ’ şi ale 
importatorului, dacă brichetele sunt importate;

Preşedintele
Autorităţii Naţionale pentru Protecţia Consumatorilor, 

Marian Zlotea

b) o descriere completă a brichetei, care să includă 
mărimea, forma, greutatea, combustibilul utilizat, volumul 
combustibilului, mecanismul de aprindere şi dispozitivele de 
siguranţă, designul, soluţiile tehnice şi alte caracteristici 
care fac ca bricheta să nu poată fi acţionată de copii, în 
concordanţă cu definiţiile şi cerinţele stabilite de prezentul 
ordin. Aceasta va include, în special, o descriere detaliată 
a tuturor dimensiunilor, cerinţelor de forţă sau a altor 
caracteristici care ar putea afecta cerinţele de securitate 
ale brichetelor care nu pot fi acţionate de copii, inclusiv 
toleranţele fabricantului pentru fiecare dintre aceste 
caracteristici;

c) o descriere detaliată a testelor şi a rezultatelor 
obţinute, a datelor testelor, a locului în care s-au realizat 
testele, a identităţii organizaţiei care a realizat testele şi 
detalii despre calificarea şi competenţa acestor organizaţii 
de a realiza testele respective;

d) identificarea locului în care brichetele sunt sau au 
fost fabricate;

e) locul în care este păstrată documentaţia cerută prin 
prezentul ordin;

f) referinţe ale acreditării sau recunoaşterii organismului 
de testare.

(2) Rapoarte ale testelor privind rezistenţa la acţionarea 
brichetelor de către copii, prevăzute la art. 3, trebuie să fie 
întocmite de oricare dintre:

a) organismele de testare acreditate pentru îndeplinirea 
cerinţelor stabilite prin ISO/IEC 17025:2005 „Cerinţe 
generale privind competenţa laboratoarelor de testare şi 
calibrare“, de către un membru al International Laboratory 
Accreditation Cooperation (ILAC), pentru realizarea testelor 
privind rezistenţa la acţionarea brichetelor de către copii 
sau de cele altfel recunoscute de autorităţile competente 
ale statelor membre pentru acest scop;

b) organismele de testare ale căror rapoarte ale testelor 
privind rezistenţa la acţionarea brichetelor de către copii 
sunt acceptate în ţările în care se aplică cerinţe echivalente 
cu cele stabilite prin prezentul ordin, în ceea ce priveşte 
rezistenţa la acţionarea brichetelor de către copii.

(3) în scopul informării, o listă a organismelor prevăzute 
la alin. (2) lit. a) şi b) va fi publicată şi actualizată de 
Comisia Europeană.’

Art. 5. — (1) Autoritatea vamală permite punerea în 
liberă circulaţie a brichetelor definite la art. 1 pct. 1 numai 
pe baza declaraţiei de conformitate prevăzute la art. 1 
pct. 9, întocmită de producător, pe care importatorul trebuie 
să o anexeze în original la declaraţia vamală de punere în 
liberă circulaţie.

(2) Potrivit art. 2 din Regulamentul Consiliului (CEE) 
nr. 339/93 privind controalele de conformitate cu regulile de 
securitate a produselor, în cazul produselor importate din 
ţări terţe, dacă la controlul documentar sau fizic autoritatea 
vamala are îndoieli cu privire la conformitatea brichetelor 
sau dacă importatorul nu prezintă declaraţia de 
conformitate prevăzută la alin. (1), autoritatea vamală 
suspendă operaţiunea de punere în liberă circulaţie şi 
notifică în scris, de îndată, Autorităţii Naţionale pentru 
Protecţia Consumatorilor.

(3) Procedura aplicabilă în această situaţie este cea 
prevăzută de Regulamentul Consiliului (CEE) nr. 339/93.

Art. 6. — (1) Autoritatea Naţională pentru Protecţia 
Consumatorilor va transmite Comisiei Europene informaţii 
privind adoptarea prezentului ordin, precum şi informaţiile 
prevăzute la art. 3 si 10 din Regulamentul Consiliului 
(CEE) nr. 339/93.

(2) Prezentul ordin este aplicabil până la data de 
11 mai 2007.

Vicepreşedintele
Agenţiei Naţionale de Administrare Fiscală,

Gelu Ştefan Diacon u
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MINISTERUL TRANSPORTURILOR, CONSTRUCŢIILOR Şl TURISMULUI

O R D I N
pentru abrogarea lit. d) a alin. (1) al art. 5 din anexa nr. 2 — „Criteriile de autorizare 

a agenţilor economici care desfăşoară activităţi de transport naval în porturi şi pe căi navigabile, 
cuprinse în anexa nr. 1 la ordin“  — la Ordinul m inistrului lucrărilor publice, transporturilor 
şi locuinţei nr. 287/2003 privind autorizarea agenţilor economici care desfăşoară activităţi

de transport naval
în temeiul prevederilor art. 5 alin. (4) din Hotărârea Guvernului nr. 412/2004 privind organizarea şi funcţionarea 

Ministerului Transporturilor, Construcţiilor şi Turismului, cu modificările şi completările ulterioare,

ministrul transporturilor, construcţiilor şi turismului emite următorul ordin:

Art. I. — Litera d) a alineatului (1) al articolului 5 din 
anexa nr. 2 — „Criteriile de autorizare a agenţilor 
economici care desfăşoară activităţi de transport naval în 
porturi şi pe căi navigabile, cuprinse în anexa nr. 1 la 
ordin'1 — la Ordinul ministrului lucrărilor publice, 
transporturilor şi locuinţei nr. 287/2003 privind autorizarea

agenţilor economici care desfăşoară activităţi de transport 
naval, publicat în Monitorul Oficial al României, Partea I, 
nr. 287 din 24 aprilie 2003, cu modificările şi completările 
ulterioare, se abrogă.

Art. II. — Prezentul ordin se publică în Monitorul Oficial 
al României, Partea I.

Ministrul transporturilor, construcţiilor şi turismului, 
Radu Mircea Berceanu

Bucureşti, 12 ianuarie 2007. 
Nr. 20.'

GUVERNUL ROMÂNIEI
AUTORITATEA NAŢIONALĂ PENTRU PROTECŢIA CONSUMATORILOR

O R D I N
privind aprobarea Planului de acţiuni al Autorităţii Naţionale 

pentru Protecţia Consumatorilor pe anul 2007
Având în vedere prevederile Ordonanţei de urgenţă a Guvernului nr. 2/2001 pentru stabilirea unor măsuri privind 

înfiinţarea, organizarea/reorganizarea sau funcţionarea, după caz, a unor ministere, organe de specialitate ale 
administraţiei publice centrale şi instituţii publice, aprobată cu modificări prin Legea nr. 233/2001, cu modificările ulterioare, 
ale Ordonanţei de urgenţă a Guvernului nr. 64/2003 pentru stabilirea unor măsuri privind înfiinţarea, organizarea, 
reorganizarea sau funcţionarea unor structuri din cadrul aparatului de lucru al Guvernului, a ministerelor, a altor organe de 
specialitate ale administraţiei publice centrale şi a unor instituţii publice, aprobată cu modificări prin Legea nr. 194/2004, 
cu modificările ulterioare, ale Hotărârii Guvernului nr. 364/2005 privind aprobarea Strategiei Autorităţii Naţionale pentru 
Protecţia Consumatorilor în perioada 2005—2008 şi ale Hotărârii Guvernului nr. 755/2003 privind organizarea şi 
funcţionarea Autorităţii Naţionale pentru Protecţia Consumatorilor, cu modificările ulterioare,

în temeiul art. 4 alin. (4) din Hotărârea Guvernului nr. 755/2003 privind organizarea şi funcţionarea Autorităţii 
Naţionale pentru Protecţia Consumatorilor, cu modificările ulterioare,

preşedintele Autorităţii Naţionale pentru Protecţia Consumatorilor emite următorul ordin:

Art. 1. — Pe data prezentului ordin se aprobă Planul de 
acţiuni al Autorităţii Naţionale pentru Protecţia 
Consumatorilor pe anul 2007, cuprins în anexa*) care face 
parte integrantă din prezentul ordin.

Art. 2. — Prezentul ordin va fi dus la îndeplinire de 
către personalul din cadrul Autorităţii Naţionale pentru

Protecţia Consumatorilor, Direcţia de metale preţioase şi 

pietre preţioase, oficiile judeţene pentru protecţia 

consumatorilor şi Oficiul pentru Protecţia Consumatorilor al 

Municipiului Bucureşti.

Preşedintele Autorităţii Naţionale pentru Protecţia Consumatorilor,
Marian Zlotea

Bucureşti, 17 ianuarie 2007.
Nr. 27.'

*) Anexa este reprodusă în facsimil.



ANEXA

PLANUL DE ACŢIUNI AL AUTORITATII NAŢIONALE PENTRU PROTECŢIA CONSUMATORILOR
PE ANUL 2007

Politica de protecţie a consumatorilor pentru perioada 2005 -  2008 se fundamentează pe următoarele obiective generale pentru 
promovarea intereselor consumatorilor pe piaţa:
1. Realizarea unui îna lt nivel de protecţie a consum atorilor;
2. Aplicarea efectiva a legislaţie i in domeniul protecţie i consum atorilor;
3. întărirea activ ită ţilo r de informare, consiliere s i educare a consumatorilor.* 3

OBIECTIVUL 1. Realizarea unui îna lt nivel de protecţie a consum atorilor
PRIORITĂŢI MASURI ACŢIUNI 2007

1.1 Continuarea Elaborarea de acte
procesului de 

preluare a 
acquis-ului 
com unitar

normative sau de 
modificări si completări 
ale legislaţiei existente

Lege privind reglementarea unor practici incorecte ale 
comercianţilor în relaţia cu consumatorii şi de armonizare a 
legislaţiei privind protecţia consumatorilor cu legislaţia 
europeană (care transpune prevederile Directivei 
2005/29/EC) si introducerea unor modificări la nivelul 
Camerei decizionale a Parlamentului, in scopul includerii 
unor prevederi ale noii Directive 2006/114/EC privind 
publicitatea inselatoare si comparativa

IUNIE

Act normativ privind unele reglementari referitoare la 
vânzarea produselor şi garanţiile asociate acestora.

MARTIE

Alte acte normative ca urmare a procesului de revizuire a 
acquis-ului comunitar, după publicarea in Jurnalul Oficial 
(creditul pentru consum s.a.)

DEC

Participarea reprezentanţilor ANPC, ca membri permanenţi,
la grupurile de lucru ale Comisiei Europene privind
- Programul de acţiuni comunitare in domeniul politicii 

consumatorilor 2007-2013 - Decizia 1926/2006/EC
- Cooperarea intre autoritatile naţionale responsabile cu 

aplicarea legislaţiei privind protecţia consumatorilor - 
Regulamentul 2006/2004/EC

- Reţeaua pentru Politici ale Consumatorilor (Consumer 
Policy Network)

- Practici comerciale incorecte ale agenţilor economici in 
relaţia cu consumatorii din piaţa interna - Directiva 
2005/29/EC

- Cadrul comun al legii europene a contractelor si

PERMANENT
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revederea acquis-ului (contracte la distanta, vanzari in 
afara spatiilor comerciale, pachete de servicii turistice; 
urmeaza discutarea indicarea preţului, timeshare, 
vanzarea produselor si garanţiile asociate acestora, 
clauze abuzive in contracte)

- Comitetul de Management pentru aplicarea sistemului 
de certificare al Procesului Kimberley (Regulamentul 
Consiliului 2368/2002 cu modificările si completările 
ulterioare)

Elaborarea de proiecte de acte normative pentru stabilirea 
autorităţilor competente responsabile cu aplicarea legislaţiei: 
- Hotărâre de Guvern privind autorităţile competente
responsabile cu aplicarea legislaţiei din domeniul protecţiei 
consumatorilor şi cooperarea dintre autorităţile naţionale în 
acest domeniu (cooperare transfrontaliera si importuri terte 
tari)
- Ordin pentru modificarea si abrogarea unor prevederi care

APRILIE

se suprapun pe domeniul de aplicabilitate al unor 
regulamente comunitare (OMG)

FEBRUARIE

Derularea procedurilor necesare pentru recunoaşterea 
Autorităţii Naţionale pentru Protecţia Consumatorilor ca 
autoritate comunitară desemnată pentru aplicarea sistemului 
de certificare al Procesului Kimberley
- Hotarare de Guvern pentru aplicarea sistemului de 

certificare al Procesului Kimberley privind comerţul 
internaţional cu diamante brute

- Vizita Peer Review din partea Comisiei Europene si a 
Statelor Membre

- Acţiuni specifice din perspectiva preşedinţiei UE a 
Procesului Kimberley

MARTIE

Analiza si transmitere punct de vedere al ANPC, după caz, 
in vederea formulării de mandate de reprezentare a 
României sau chiar formularea mandatului, la solicitările 
Comisiei Europene (revizuiri ale unor acte europene, 
programe, cârti verzi, chestionare etc.)

PERMANENT

Elaborarea Raportului anual privind activitatea ANPC in 
2006 si publicarea in MO

MARTIE
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Participarea ANPC la procesul de notificare privind 
transpunerea directivelor europene in legislaţia naţionala 
(traducere act normativ romanesc, intocmire tabel de 
concordanta, transmitere la DAE)

Funcţie de 
apariţia de acte 

normative
comunitare
transpuse

Analiza informaţiilor primite prin Sistemul de Comunicaţii 
Speciale de la MAE

PERMANENT

Derularea de activitati de pregătire pentru propunerea de 
proiect PHARE 2006 in vederea obţinerii finanţării

DEC

Participarea ANPC, ca beneficiar, la proiectul Twinning 
Light, derulat de MEC, “Imbunatatirea capacitatii 
autoritatilor cu responsabilităţi in supravegherea pieţei cu 
privire la verificarea conformităţii cu regulile privind 
securitatea produselor importate din tari terte”

IUNIE

Elaborarea de 
documente referitoare 
la implementarea legii 
privind securitatea 
generală a produselor 
şi problemele specifice 
de securitate, inclusiv 
pentru participarea la 
Sistemul european 
RAPEX de schimb 
rapid de informaţii 
privind produsele 
periculoase

Transmitere, prin Sistemul RAPEX, a notificărilor privind 
produsele periculoase depistate pe piaţa romaneasca.

PERMANENT

Traducerea rapoartelor-sinteza privind principalele produse 
periculoase depistate pe piaţa europeana si transmiterea la 
Oficiile teritoriale a acestor informaţii

LUNAR

Ordin privind asigurarea punerii pe piaţă numai a brichetelor 
care să nu permită acţionarea de către copii precum şi 
interzicerea punerii pe piaţă a brichetelor fantezie 
(transpune Decizia Comisiei 2006/502/EC)

IANUARIE

Linii directoare referitoare la aplicarea Ordinului privind 
asigurarea punerii pe piaţă numai a brichetelor care să nu 
permită acţionarea de către copii precum şi interzicerea 
punerii pe piaţă a brichetelor fantezie

MARTIE

Modificarea si 
completarea legislaţiei 
privind regimul 
metalelor preţioase si a 
pietrelor preţioase

Modificarea si completarea HG 1344/2003 pentru aprobarea 
Normelor metodologice pentru aplicarea prevederilor 
Ordonanţei de urgenţă a Guvernului nr. 190/2000 privind 
regimul metalelor preţioase şi pietrelor preţioase în 
România, cu modificările şi completările ulterioare

IUNIE

1.2 întărirea 
cooperării cu 

celelalte institu ţii 
ale

Dezvoltarea colaborării 
cu instituţiile cu 
responsabilităţi in 
supravegherea pieţei,

Finalizarea protocolului de colaborare dintre ANPC si 
Comisia de Supraveghere a Asigurărilor

IUNIE

Imbunatatirea coordonării supravegherii pieţei si aplicării 
legislaţiei in domeniul

PERMANENT
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administraţiei 
publice centrale

- securităţii generale a produselor
- serviciilor financiare, inclusiv a asigurărilor,

si locale Cooperarea ANPC cu autoritatile competente in domeniul 
supravegherii pieţei, in principal cu
- Comisia de Supraveghere a Asigurărilor
- Autoritatea Naţionala a Vămilor
- ANSVSA
- MSP
- MMGA
- MAPDR
- MEC
- ANRGN
- ANRE
- ANRC

PERMANENT

Participarea la grupul de lucru stabilit in cadrul Comitetului 
Interministerial pentru Supravegherea si Controlul Oficial al 
Alimentelor si Hranei pt. Animale, pentru elaborarea 
Planului unic naţional de control multianual 2007-2011 in 
domeniul siguranţei alimentare, conform cerinţelor UE

PERIODIC

Comunicarea in cadrul Grupului de comunicatori, coordonat 
de Departamentul Purtătorului de Cuvânt al Guvernului

SAPTAMANAL

Participarea in cadrul Comisiei Naţionale in domeniul 
egalitatii de sanse intre femei si barbati (CONES)

La
SOLICITAREA
CONES

1.3 Dezvoltarea 
cooperării cu 

mediul de 
afaceri, ca

Sprijin pentru operatorii economici in vederea elaborării de coduri de bună practica/ 
conduită

La
SOLICITAREA
ASOCIAŢIILOR
PROFESIONALE

instrument pt. 
promovarea si 

protecţia

Consultanta pentru 
reprezentanţii 
cercurilor de afaceri in

- Instituirea de masuri de consiliere pentru operatorii 
economici

PERMANENT

intereselor
consumatorilor

vederea creşterii 
gradului de protecţie a 
consumatorilor

Prezentarea prevederilor legale in vigoare in domeniul 
protecţiei consumatorilor in cadrul acţiunilor de parteneriat 
cu societatea civila si asociaţiile profesionale

PERIODIC

1.4 Dezvoltarea
capacităţii

Perfecţionarea 
resurselor umane

Continuarea pregătirii profesionale conform recomandărilor 
programului PHARE 2002

DECEMBRIE
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administrative a 
ANPC

Continuarea activitatii de instruire a personalului, atat la 
nivel central cat si la nivelul oficiilor teritoriale

DECEMBRIE

întărirea bazei tehnico- 
economice si creşterea 
numărului de personal

- Alocarea de resurse financiare sporite pentru activitatea 
de supraveghere a pieţei, in special in scopul evaluariii 
securităţii produselor sipentru efectuarea de teste de 
laborator

IUNIE

- Hotarare de Guvern privind trecerea in administrarea 
ANPC a unei parti dintr-un imobil aflat in administrarea 
LAREX, cu destinaţia de sediu administrativ pentru 
DMPPP

MARTIE

- Creşterea numărului de personal in scopul intaririi 
activitatilor de protecţie a consumatorilor, in condiţiile 
pieţei unice

IUNIE

Dezvoltarea cooperării 
externe

Schimb de informaţii si specialişti cu instituţii similare din 
Statele Membre ale UE, in scopul promovării experienţei si 
celor mai bune practici in domeniul protecţiei consumatorilor,

PERMANENT

Participarea la proiectul “Cea mai buna practica de 
Supraveghere a Pieţei - întărirea supravegherii pieţei pentru 
Securitatea Produselor destinate Consumatorilor in cadrul 
Directivei Securitatea Generala a Produselor” , derulat de 
organizaţia europeana PROSAFE

DECEMBRIE

OBIECTIVUL 2. Aplicarea efectiva a legislaţiei in domeniul protecţiei consumatorilor
PRIORITĂŢI MASURI ACŢIUNI 2007

2.1 Desfăşurarea de 
acţiuni dej

control pentru 
asigurarea 

cerinţelor dej
securitate si/sau 
conform itate a 
produselor si 

serviciilor

In domeniul produselor 
nealimentare

Realizarea de acţiuni de supraveghere a pieţei privind 
respectarea prevederilor legale la comercializarea 
produselor nealimentare, inclusiv evaluarea securităţii 
produselor, in mod deosebit pentru :

produse cosmetice si jucării; 
electrosecuritatea si electrocompatibilitatea 

magnetica a aparatelor casnice si electronice; 
etichetarea produselor textile si a incaltamintei; 
etichetarea eficientei energetice a produselor 

electrocasnice(frigidere,maşini de spalat) si 
lămpilor de uz casnic;

PERMANENT
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indicarea consumului de carburant si emisiile 
de C02 la comercializarea autoturismelor noi.

Masuri operative in scopul depistării pe piaţa romaneasca a 
produselor notificate prin Sistemul RAPEX

PERMANENT

In domeniul produselor 
alimentare

Dezvoltarea de acţiuni de supraveghere a modului de 
aplicare a legislaţiei cu privire la :

- produsele modificate genetic destinate 
consumatorului final existente la comercializare;

- prevenirea şi combaterea efectelor consumului 
produselor din tutun;

- depistatea şi eliminarea produselor neconforme care 
pot afecta sănătatea şi interesele economice ale 
consumatorilor;

- etichetarea şi publicitarea produselor alimentare;

PERMANENT

Participare activă la soluţionarea operativă a notificărilor 
transmise prin Sistemul Rapid de Alertă din domeniul 
siguranţei alimentare, conform competenţ, conform 
competenţelor AN PC

PERMANENT

In domeniul serviciilor Realizarea de acţiuni de supraveghere a respectării 
drepturilor consumatorilor in cazul prestării de servicii:
- transport persoane,

- serviciilor turistice si de agrement,
- servicii de igiena personala,
- analizarea contractelor din domeniile: telefonie fixa si 
mobila, cablu, internet, asigurări si late tipuri de contracte, 
-supravegherea pieţei pentru identificarea publicităţii 
inselatoare si comparative,
precum si alte tipuri de servicii.

PERMANENT

Controale specifice 
sezoniere

Acţiuni de control privind produse si servicii oferite 
consumatorilor cu ocazia:
- sărbătorilor de iarna

- zilei copilului
- sărbători Pascale
- comandamentul de vara

IANUARIE
DECEMBRIE
IUNIE
MARTIE-APR 
IU L-AUG
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- comandamentul de iarna
- Acţiuni de control specifice pe durata programului „Sibiu -  
Capitata culturala europeana” (case de schimb, alimentaţie 
publica, comerţ ambulant)

DECEMBRIE
DECEMBRIE

2.2 Desfăşurarea de 
acţiuni de 

control in scopul 
protecţiei 

drepturilor si 
intereselor 

economice ale 
consum atorilor 
la furnizarea de 

produse si 
servicii, inclusiv 

servicii de 
interes public si 

financiare

In domeniul financiar - Imbunatatirea activitatilor de monitorizare si evaluare a 
aplicării legislaţiei in domeniul financiar (creditul pentru 
consum, case de schimb valutar, servicii financiare la 
distanta)

PERMANENT

In domeniul utilităţilor 
publice

- Analiza clauzelor din contractele de utilitati publice PERMANENT

2.3 Rezolvarea
reclamatiilor

consum atorilor

Imbunatatirea 
modalităţilor de primire 
si soluţionare a3
sesizărilor si 
reclamatiilor

- Imbunatarirea sistemului de transmitere si urmărire a 
sesizărilor si reclamatiilor la nivelul ANPC

APRILIE

2.4 Cooperarea cu 
alte institu ţii ale 
administraţieij

publice centrale 
si locale si, după 

caz, cu Statele 
Membre sau 

Candidate ale 
Uniunii 

Europene, in 
realizarea de 

acţiuni dej
control

Continuarea 
coordonării generale a 
activităţilor de

3

supraveghere a pieţei 
in cadrul Comitetului 
Interministerial pentru 
Supravegherea Pieţei 
Produselor si 
Serviciilor si Protecţia

3

Consumatorilor

Revizuirea (desemnarea de noi membri, revizuirea actului 
normativ):
- Comitetului Interministerial pentru Supravegherea Pieţei 

Produselor si Serviciilor si Protecţia Consumatorilor
3

- Comisia pentru Clauze Abuzive
- Comisia pentru Securitatea Produselor

APRILIE

APRILIE
APRILIE

Realizarea de acţiuni comune de control DECEMBRIE

Acţiuni de cooperare administrativa si aplicare a legislaţiei 
cu statele membre (Conform Regulamentului 2004/2006 
privind cooperarea transfrontaliera)

Colaborarea cu instituţiile similare din Grecia, Turcia, 
Bulgaria, pentru a rezolva mai uşor reclamatiile turiştilor

DECEMBRIE

DECEMBRIE
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romani (posibile puncte permanente de lucru)

2.5 Efectuarea de 
către ANPC -  ca 
punct naţional 
de contact -  a 

schim bului rapid 
de informaţii

r

privind
produsele

periculoase

Colectarea si 
evaluarea datelor, 
primite de la nivelul 
oficiilor teritoriale,

- Prelucrarea datelor primite de la OJPC-uri prin sistemul 
informaţional
- intocmirea sintezelor privind realizarea principalilor 
indicatori de performanta
- Evaluarea activitatii OJPC-urilor pe baza principalilor 
indicatori de performanta

LUNAR

Comunicarea cu 
celelalte instituţii

5

publice cu 
responsabilităţi in 
domeniu si in special 
cu reprezentanţii 
vamali, in scopul 
identificării aspectelor 
de securitate a 
produselor de import si 
luării masurilor care se 
impun;

Efectuarea schimbului de informaţii, in special privind 
produsele periculoase, cu ANV, ANSVSA, MEC, MSP, 
MMGA, MAPDR

DECEMBRIE

Participarea ANPC, ca beneficiar, la proiectul Twinning 
Light, derulat de MEC, “ Imbunatatirea capacitatii 
autoritatilor cu responsabilităţi in supravegherea pieţei cu 
privire la verificarea conformităţii cu regulile privind 
securitatea produselor importate din tari terte”

IUNIE

2.6 Acţiuni specifice 
privind regimul 
metalelor 
preţioase în 
România

Asigurarea unui 
serviciu public de buna 
calitate, eficient si 
eficace.

- Autorizarea operatorilor economici pentru desfasurarea 
de operaţiuni cu metale pretiose si pietre preţioase

- Expertize in domeniu, la cererea persoanelor fizice si 
juridice interesate sau a instanţelor de judecata

- Analiza si marcarea obiectelor din metale preţioase si 
pietre preţioase

PERMANENT

Acţiuni de control pentru verificarea respectării prevederilor legale privind regimul 
metalelor preţioase si a pietrelor preţioase in Romania, desfăşurate de ANPC prin 
Oficiile Judeţene si specialiştii DMPPP.

FEBRUARIE
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OBIECTIVUL 3. întărirea activităţilor de informare, consiliere si educare a consumatorilor. ro------ ---------------------------------- --------------------- *---------------- ---------------- --------------------------------------------------------------------------------- ----------------------------- O)
PRIORITĂŢI MASURI ACŢIUNI 2007

3.1 Dezvoltarea Organizarea unei campanii naţionale de informare a consumatorilor OCTOMBRIE
instrum entelor de 

informare si 
educare a 

consum atorilor

Realizarea de 
emisiuni radio, TV, 
precum si articole in 
presa pe probleme din 
domeniul protecţiei 
consumatorilor

Participarea reprezentanţilor, la nivelul central -  ANPC si al 
oficiilor teritoriale, la realizarea de emisiuni radio, TV, 
precum si articole in presa pe probleme din domeniul 
protecţiei consumatorilor

PERMANENT

Derularea de acţiunij
speciale (seminarii, 
reuniuni etc.), in 
colaborare cu 
organizaţiile de 
consumatori, inclusiv 
cu ocazia Zilei 
Mondiale a Drepturilor 
Consumatorilor - 15 
martie

Dezvoltarea parteneriatului public privat desfăşurate de 
OJPC-uri in scopul conştientizării operatorilor economici 
privind necesitatea dezvoltării unui mediu de afaceri sănătos, 
inclusiv un inalt nivel de protecţie a consumatorilor.

LUNAR

Elaborarea de propuneri pentru programa şcolara a 
disciplinei „Protecţia consumatorilor”, ce vor fi înaintate 
MEdC si Inspectoratelor şcolare in vederea introducerii 
acesteia in ariile curiculare generale si de specialitate.

MAI

Organizarea acţiunilor pentru Ziua Internaţionala a 
drepturilor Consumatorilor (15 martie)

15 MARTIE

Organizarea Concursului şcolar 2007 pe teme de protecţia 
consumatorilor 2007
- faza şcolara
- faza judeţeană 

faza naţionala

FEBRUARIE
MARTIE
AUGUST

Dezvoltarea paginii 
Web a ANPC pentru a 
contribui la o mai 
buna informare si 
consiliere a 
consumatorilor

Asigurarea publicării pe pagina de internet a ANPC a 
proiectelor de acte normative precum si a celor aprobate

PERMANENT

Dezvoltarea unui forum de discuţii, adresat atat 
consumatorilor cat si agenţilor economici, pentru a-si 
exprima punctul de vedere

IUNIE

Asigurarea publicării pe pagina de internet a ANPC a 
proiectelor de acte normative precum si a celor aprobate

PERMANENT

3.2 Implicarea mai Participarea organizaţiilor neguvernamentale de consumatori in cadrul: organismelor La
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activa a 
organizaţiilor 

neguvernamentale 
de consumatori in 

procesul de 
elaborare a 

deciziilor ce pot 
avea impact 

asupra intereselor 
lor

consultative, Comitetului Interministerial pentru Supravegherea Pieţei Produselor si 
Serviciilor si Protecţia Consumatorilor precum si in cadrul Comisiilor pentru Clauze 
Abuzive si pentru Securitatea Produselor

SOLICITARE

Consultarea organizaţiilor neguvernamentale de consumatori in iniţiativele legislative 
din domeniul protecţiei consumatorilor

La elaborarea
proiectelor
legislative

Evaluarea periodica a activitatii ONG de consumatori SEMESTRIAL

Participarea reprezentanţilor organizaţiilor neguvernamentale de consumatori in 
activitatea de standardizare

La solicitarea 
ASRO

3.3 Asigurarea de 
sprijin si 

consultanta 
pentru 

organizaţiile 
neguvernamentale 

de
consumatori.

Acordarea din bugetul 
ANPC, in perioada 
2005 -2007, a
contribuţiei financiare!
din partea României, 
la bugetul general al 
UE

Contribuţia financiara ce trebuie plătită de România la Bugetul 
General al UE pentru a participa la Cadrul General va fi de 
EUR 118 923 pentru anul 2007.
(conform Memorandumului de înţelegere intre Comunitatea 
Europeana si România, privind participarea României la 
cadrul general pentru finanţarea acţiunilor Comunitarii in 
sprijinul politicii consumatorilor pentru anii 2004 -  2007; 
aceasta contribuţie va permite ONG de consumatori din 
România sa poată participa la acţiunile sus -menţionate 
finanţate de Comisia Europeana)

DECEMBRIE

Acordarea de 
consultanta si sprijin, 
inclusiv financiar, 
ONG de consumatori

Sprijin si consultanta pentru ONG-uri pentru înfiinţarea 
Centrului European al Consumatorilor, care sa faca parte 
din Reţeaua de Centre Europene ale Consumatorilor

DECEMBRIE

Sprijin si consultanta pentru ONG-uri de consumatori PERMANENT

Acordarea de sprijin financiar pentru Centrul de Consultanta 
si Informare a Consumatorilor, pentru anul 2007
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MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE

O R D I N
privind publicarea Rezoluţiei Consiliului de Securitate al Organizaţiei Naţiunilor Unite

nr. 1.737/2006 privind neproliferarea/lran
în baza art. 3 din Legea nr. 206/2005 privind punerea în aplicare a unor sancţiuni internaţionale, 
în temeiul art. 4 alin. (5) din Hotărârea Guvernului nr. 100/2004 privind organizarea şi funcţionarea Ministerului 

Afacerilor Externe, cu modificările şi completările ulterioare,

ministrul afacerilor externe emite prezentul ordin.

Articol unic. — Se dispune publicarea în Monitorul nr. 1.737/2006 privind neproliferarea/lran, prevăzută 
Oficial al României, Partea I, a Rezoluţiei Consiliului în anexa care face parte integrantă din prezentul 
de S ecurita te  al O rgan iza ţie i N a ţiun ilo r Unite ordin.

Ministrul afacerilor externe,
Mihai Răzvan Ungureanu

Bucureşti, 5 ianuarie 2007.
Nr. A/103.

ANEXĂ
REZOLUŢIA Nr. 1.737 (2006)

a Consiliului de Securitate al Organizaţiei Naţiunilor Unite, adoptată la 23 decembrie 2006

Consiliul de Securitate,
reamintind declaraţia preşedintelui său din data de 29 martie 2006 (S/PRST/2006/15) şi a rezoluţiei sale nr. 1.696 

(2006) din 31 iulie 2006, ’
reafirmând angajamentul său faţă de „Tratatul privind neproliferarea armelor nucleare" şi reamintind dreptul statelor 

părţi, în conformitate cu articolele I şi II din tratat, de a dezvolta cercetarea, producţia şi utilizarea energiei nucleare în 
scopuri paşnice, fără discriminare,

reiterând îngrijorarea profundă faţă de numeroasele rapoarte ale directorului general al Agenţiei Internaţionale 
pentru Energie Atomică (AIEA) şi rezoluţii ale Consiliului guvernatorilor al AIEA, referitoare la programul nuclear al 
Iranului, care i-au fost comunicate de către directorul general, inclusiv rezoluţia GOV/2006/14 a Consiliului guvernatorilor 
al AIEA,

reiterând îngrijorarea profundă faţă de faptul că raportul din 27 februarie 2006 (GOV/2006/15) al directorului 
general al AIEA prezintă o serie de aspecte şi preocupări majore cu privire la programul nuclear al Iranului, dintre care 
unele ar putea avea o dimensiune nucleară militară, şi faptul că AIEA nu este în măsură să se pronunţe că Iranul nu 
desfăşoară activităţi şi nu deţine materiale nucleare nedeclarate,

reiterând îngrijorarea profundă faţă de raportul directorului general al AIEA din data de 28 aprilie 2006 
(GOV/2006/27) şi a constatărilor acestuia, precum şi faţă de faptul că, după o perioadă de peste trei ani de eforturi 
dedicate de Agenţie pentru clarificarea tuturor aspectelor programului nuclear iranian, incertitudinile faţă de acest program 
continuă să fie îngrijorătoare, iar AIEA nu este în măsură să progreseze în eforturile depuse pentru a da asigurări privind 
inexistenţa materialelor sau activităţilor nucleare nedeclarate de Iran,

notând cu profundă îngrijorare că, potrivit rapoartelor directorului general al AIEA, din 8 iunie 2006 
(GOV/2006/38), 31 august 2006 (GOV/2006/53) şi 14 noiembrie 2006 (GOV/2006/64), Iranul nu a procedat la 
suspendarea integrală şi durabilă a tuturor activităţilor sale de îmbogăţire şi de reprocesare, în conformitate cu prevederile 
rezoluţiei 1696 (2006), nici nu a reluat cooperarea sa cu AIEA, conform Protocolului adiţional, nici nu a întreprins celelalte 
măsuri care i-au fost solicitate de Consiliul guvernatorilor al AIEA şi nici nu s-a conformat dispoziţiilor rezoluţiei 1.696 
(2006) a Consiliului de Securitate, care sunt esenţiale pentru instaurarea încrederii, şi deplângând refuzul Iranului de a lua 
aceste măsuri,

subliniind importanţa eforturilor politice şi diplomatice pentru găsirea unei soluţii negociate care să garanteze că 
programul nuclear al Iranului serveşte unor scopuri exclusiv paşnice şi notând că o astfel de soluţie ar putea servi cauzei 
neproliferării în general şi salutând angajamentul continuu al Chinei, Franţei, Germaniei, Federaţiei Ruse, Regatului Unit şi 
Statelor Unite, cu sprijinul înaltului Reprezentant al Uniunii Europene, în identificarea unei soluţii negociate,

hotărât să implementeze deciziile sale prin adoptarea de măsuri adecvate, destinate să convingă Iranul să se 
conformeze rezoluţiei 1696 (2006) şi solicitărilor AIEA, să limiteze dezvoltarea, de către Iran, a tehnologiei susceptibile de 
susţinere a programelor nucleare şi de rachete, până când Consiliul de Securitate va constata că obiectivele prezentei 
rezoluţii au fost îndeplinite,

preocupat de riscurile de proliferare pe care le prezintă programul nuclear iranian şi, în acest context, de 
continuarea neconformării Iranului cu dispoziţiile Consiliului guvernatorilor al AIEA şi ale rezoluţiei 1.696 (2006), conştient 
de principala sa responsabilitate înscrisă în Carta Naţiunilor Unite pentru menţinerea păcii şi securităţii internaţionale, 

acţionând în temeiul articolului 41 al cap. VII din Carta Naţiunilor Unite,
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1. afirmă că Iranul trebuie, fără nici o întârziere, să 
întreprindă măsurile solicitate de Consiliul guvernatorilor al 
Al EA în rezoluţia GOV/2006/14, care sunt esenţiale pentru 
stabilirea încrederii în scopul exclusiv paşnic al programului 
său nuclear şi soluţionarea problemelor pendinte;

2. decide, în acest context, ca, fără nici o întârziere, 
Iranul să suspende următoarele activităţi nucleare care 
implică riscul proliferării:

a) toate activităţile legate de îmbogăţirea şi 
reprocesarea, inclusiv cercetarea şi dezvoltarea, sub 
controlul AIEA; şi

b) activităţile din toate proiectele legate de apă grea, 
inclusiv construcţia unui reactor de cercetare cu apă grea, 
de asemenea sub controlul AIEA;

3. decide ca toate statele să adopte măsurile necesare 
pentru a preveni furnizarea, vânzarea sau transferul, direct 
sau indirect către Iran, sau utilizarea în această ţară sau 
în beneficiul ei, pornind de pe teritoriul lor sau prin 
intermediul resortisanţilor lor sau al navelor şi aeronavelor 
sub pavilionul propriu, a tuturor articolelor, materialelor, 
echipamentelor, bunurilor şi tehnologiilor susceptibile a 
contribui la activităţi legate de îmbogăţire, de reprocesare 
sau de apă grea sau la producerea vectorilor purtători de 
arme nucleare, după cum urmează:

a) cele enumerate în secţiunile B.2, B.3, B.4, B.5, B.6 
şi B.7 ale circularei INFCIRC/254/Rev.8/Part. 1 din 
documentul S/2006/814;

b) cele enumerate în secţiunile A.1 şi B.1 din circulara 
INFCIRC/254/Rev.8/Part 1 din documentul S/2006/814, cu 
excepţia furnizării, vânzării sau transferului următoarelor:

(i) materialul vizat în secţiunea B.1, atunci când 
acesta este destinat reactorilor cu apă uşoară;

(ii) uraniu slab îmbogăţit, vizat în secţiunea A.1.2, 
atunci când este încorporat în elemente 
asamblate de combustibil nuclear pentru 
asemenea reactoare;

c) cele enumerate în documentul S/2006/815, cu 
excepţia furnizării, vânzării sau transferului de articole 
vizate la punctul 19.A.3 din categoria II;

d) orice alte articole, materiale, echipamente, bunuri sau 
tehnologii definite ca necesare de către Consiliul de 
Securitate sau de Comitetul care va fi înfiinţat în baza 
paragrafului 18 al prezentei rezoluţii (denumit în continuare 
Comitetul), care ar putea contribui la activităţile legate de 
îmbogăţire, de reprocesare sau de apă grea sau la 
producerea sistemului de vectori purtători de arme 
nucleare;

4. decide ca toate statele să adopte măsurile necesare 
pentru a preveni furnizarea, vânzarea sau transferul, direct 
sau indirect către Iran, sau pentru utilizarea în această ţară 
sau în beneficiul ei, pornind de pe teritoriul lor sau prin 
intermediul resortisanţilor lor sau al navelor şi aeronavelor 
sub pavilionul propriu, a următoarelor articole, materiale, 
echipamente, bunuri şi tehnologii, fie că provin sau nu de 
pe teritoriul lor:

a) cele enumerate în circulara INFCIRC/254/ 
Rev.7/Part 2 din documentul S/2006/814, dacă statul 
constată că acestea ar putea contribui la activităţi legate 
de îmbogăţire, de reprocesare sau de apă grea;

b) orice alte articole necuprinse în documentele 
S/2006/814 sau S/2006/815, dacă statul constată că 
acestea ar putea contribui la activităţi legate de îmbogăţire, 
de reprocesare, de apă grea sau la producerea sistemului 
de vectori nucleari;

c) orice alte articole, dacă statul constată că acestea ar 
contribui la activităţi legate de alte probleme faţă de care

AIEA şi-a exprimat preocuparea sau le consideră 
nesoluţionate;

5. decide că, pentru furnizarea, vânzarea sau transferul 
tuturor articolelor, materialelor, echipamentelor, bunurilor 
sau tehnologiilor vizate în documentele S/2006/814 şi 
S/2006/815, al căror export către Iran nu este interzis în 
temeiul alin. b) sau c) din paragraful 3 sau alin. a) 
paragraful 4, statele vor avea în vedere:

a) ca dispoziţiile pertinente ale directivelor enunţate în 
documentele S/2006/814 şi S/2006/985 să fie respectate;

b) să-şi asigure mijloacele de a-şi exercita efectiv 
dreptul de verificare a utilizării finale a tuturor articolelor 
furnizate şi a locaţiei de utilizare a acestora;

c) să notifice Comitetului, în termen de zece zile, 
livrarea, vânzarea sau transferul; şi

d) în cazul articolelor, materialelor, echipamentelor, 
bunurilor şi tehnologiei vizate în documentul S/2006/814, 
să notifice, de asemenea, la AIEA, în termen de zece zile, 
livrarea, vânzarea sau transferul;

6. decide ca toate statele să ia măsurile necesare 
pentru prevenirea furnizării către Iran a oricărei asistenţe 
sau pregătiri tehnice, a asistenţei financiare, a investiţiilor, 
serviciilor brokeraj sau altele asemenea, precum şi a 
transferului de resurse sau servicii financiare legate de 
livrarea, vânzarea, transferul, fabricarea sau utilizarea 
articolelor, materialelor, echipamentelor, bunurilor şi 
tehnologiei prohibite, specificate în paragrafele 3 şi 4 de 
mai sus;

7. decide ca Iranul să nu exporte nici un articol vizat 
în documentele S/2006/814 şi S/2006/815 şi ca toate 
statele membre să interzică achiziţia unor astfel de articole 
din Iran, prin intermediul resortisanţilor, al navelor sau 
aeronavelor lor sub pavilion propriu, indiferent dacă aceste 
articole sunt originare sau nu de pe teritoriul Iranului;

8. decide ca Iranul să acorde accesul şi să coopereze, 
conform solicitărilor AIEA, pentru verificarea suspendării 
prevăzute în paragraful 2 şi pentru soluţionarea tuturor 
chestiunilor pendinte prevăzute în rapoartele AIEA, şi 
solicită Iranului să ratifice de urgenţă Protocolul adiţional;

9. decide că măsurile impuse de paragrafele 3, 4 şi 6 
de mai sus nu se vor aplica până când Comitetul nu va fi 
determinat anterior, şi pentru fiecare caz în parte, că 
oferta, furnizarea, vânzarea sau transferul articolelor sau 
asistenţei nu contribuie în mod cert la dezvoltarea, de 
către Iran, a tehnologiilor în serviciul activităţilor susceptibile 
de proliferare nucleară şi la dezvoltarea sistemului său de 
vectori purtători de arme nucleare, inclusiv în cazurile în 
care aceste articole sau asistenţă sunt destinate scopurilor 
alimentare, agricole, medicale sau altor scopuri umanitare, 
cu condiţia ca:

a) contractele pentru furnizarea unor astfel de articole 
sau asistenţă să fie însoţite de garanţii adecvate privind 
utilizatorul; şi

b) Iranul să se angajeze să nu utilizeze astfel de 
articole pentru desfăşurarea de activităţi susceptibile de 
proliferare nucleară sau pentru dezvoltarea sistemului său 
de vectori purtători de arme nucleare;

10. solicită tuturor statelor să exercite vigilenţă în ceea 
ce priveşte intrarea sau tranzitarea prin teritoriile lor 
naţionale a persoanelor care participă, sunt implicate direct 
sau sprijină activităţile susceptibile de proliferare nucleară 
ale Iranului sau pentru dezvoltarea sistemului de vectori 
purtători de arme nucleare şi decide în acest sens ca 
toate statele să notifice Comitetului intrarea sau tranzitarea 
teritoriilor naţionale de către persoanele desemnate în 
anexa la prezenta rezoluţie (denumită în continuare Anexa), 
precum şi a altor persoane desemnate de către Consiliul
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de Securitate sau de Comitet, ca participanţi, implicaţi 
direct sau furnizând sprijin pentru activităţile susceptibile de 
proliferare nucleară ale Iranului sau pentru dezvoltarea 
sistemului său de vectori purtători de arme nucleare, 
inclusiv prin participarea la achiziţionarea de articole, 
bunuri, echipamente, materiale şi tehnologie specificate în 
alin. b) (i) şi (ii) ale paragrafului 3 de mai sus;

11. subliniază că nicio dispoziţie a paragrafului de mai 
sus nu impune unui stat să refuze intrarea pe teritoriul său 
a propriilor resortisanţi şi că, în aplicarea dispoziţiilor 
paragrafului de mai sus, toate statele vor ţine cont de 
considerente de ordin umanitar, precum şi de necesitatea 
îndeplinirii obiectivelor înscrise în prezenta rezoluţie, inclusiv 
atunci când art. XV din Statutul ÂIEA este aplicabil;

12. decide ca toate statele să îngheţe fondurile, activele 
financiare şi resursele economice aflate pe teritoriul lor la 
data adoptării prezentei rezoluţii sau la orice dată 
ulterioară, care sunt proprietatea sau sub controlul 
persoanelor sau entităţilor desemnate în anexă, precum şi 
pe acelea aparţinând altor persoane sau entităţi desemnate 
de Consiliul de Securitate sau de Comitet, ca participând 
direct sau sprijinind activităţile susceptibile de proliferare 
nucleară ale Iranului, sau implicate în dezvoltarea 
sistemului de vectori purtători de arme nucleare, ori 
persoane sau entităţi care acţionează în nume propriu sau 
prin entităţi deţinute sau controlate de acestea, inclusiv prin 
mijloace ilicite, şi că aplicabilitatea măsurilor enunţate în 
acest paragraf, faţă de persoanele sau entităţile 
desemnate, să înceteze atunci când Consiliul de Securitate 
sau Comitetul le retrage din anexă, şi decide ca toate 
statele să se asigure că resortisanţii lor sau orice persoană 
sau entitate de pe teritoriul propriu nu pun la dispoziţie 
acestor persoane sau entităţi fonduri, active financiare sau 
resurse economice sau nu permit utilizarea acestora în 
beneficiul lor;

13. decide că măsurile prevăzute la paragraful 12 de 
mai sus nu se aplică fondurilor, altor active financiare sau 
resurse economice pe care statele interesate le-au stabilit 
ca fiind:

a) necesare pentru cheltuieli ordinare, inclusiv plăţi 
pentru produse alimentare, chirie sau rate de împrumuturi 
ipotecare, medicamente şi tratament medical, impozite, 
prime de asigurare şi facturi de servicii publice sau 
exclusiv pentru plata de onorarii profesionale în sumă 
rezonabilă şi rambursarea cheltuielilor legate de furnizarea 
de servicii juridice sau taxe sau onorarii pentru servicii, în 
concordanţă cu legislaţia naţională, pentru păstrarea sau 
întreţinerea fondurilor îngheţate, a altor active financiare şi 
resurse economice, după notificarea Comitetului de către 
statele interesate asupra intenţiei de a autoriza, după caz, 
accesul la astfel de fonduri, ia alte active financiare sau 
resurse economice şi în absenţa unei decizii contrare a 
Comitetului în termen de 5 zile lucrătoare de la notificare;

b) pentru cheltuieli extraordinare, cu condiţia ca o astfel 
de intenţie să fi fost notificată Comitetului de către statele 
interesate şi să fi fost aprobată de Comitet;

c) obiectul unui sechestru sau unei decizii judiciare, 
administrative sau arbitrale, caz în care fondurile, alte 
active financiare şi resurse economice pot fi folosite pentru 
satisfacerea acelui sechestru sau decizii, cu condiţia ca 
sechestrul sau decizia să fi fost impuse anterior datei 
adoptării prezentei rezoluţii şi nu este în beneficiul unei 
persoane sau entităţi desemnate conform paragrafelor 10 şi 
12 de mai sus şi a fost notificată Comitetului de către 
statele interesate;

d) necesare pentru activităţile direct legate de articolele 
specificate în subparagrafele 3 b) (i) şi (ii) şi care au fost 
notificate Comitetului de către statele interesate;

14. decide că statele pot să permită adăugarea la 
conturile îngheţate, în conformitate cu prevederile 
paragrafului 12 de mai sus, a dobânzilor sau a altor 
câştiguri din aceste conturi sau plăţi ce decurg din 
contractele, acordurile sau obligaţiile convenite anterior 
datei la care aceste conturi au devenit obiectul prevederilor 
prezentei rezoluţii, cu condiţia ca orice astfel de dobândă, 
alte câştiguri şi plăţi continuă să fie supuse acestor 
prevederi şi rămân îngheţate;

15. decide că măsurile prevăzute la paragraful 12 de 
mai sus nu vor împiedica o persoană sau entitate 
desemnată să efectueze plăţi în baza unui contract 
încheiat anterior înscrierii unei asemenea persoane sau 
entităţi pe lista anexată, cu condiţia ca statele interesate 
să fi stabilit că:

a) contractul nu are legătură cu niciunul dintre articolele 
prohibite, materialele, echipamentul, bunurile, tehnologiile, 
asistenţa, pregătirea, asistenţa financiară, investiţia, 
brokerajul sau serviciile vizate la paragrafele 3, 4 şi 6 de 
mai sus;

b) plata nu este primită în mod direct sau indirect de 
către o persoană sau entitate desemnată în baza 
paragrafului 12 de mai sus;
şi după notificarea Comitetului de către statele interesate 
asupra intenţiei de a efectua sau încasa astfel de plăţi sau 
de a autoriza, după caz, deblocarea fondurilor, altor active 
financiare sau resurse economice în acest scop, cu zece 
zile lucrătoare înainte de o astfel de autorizare;

16. decide că cooperarea tehnică acordată Iranului de 
către AIEA sau sub auspiciile sale va servi numai 
scopurilor alimentare, agricole, medicale, de siguranţă sau 
altor scopuri umanitare sau, atunci când este necesar, 
proiectelor legate direct de articolele specificate în sub­
paragrafele 3 b) (i) şi (ii) de mai sus, dar că nicio astfel 
de cooperare tehnică nu va fi acordată dacă are legătură 
cu activităţi susceptibile de proliferare nucleară vizate în 
paragraful 2 de mai sus;

17. solicită tuturor statelor să exercite vigilenţă şi să 
prevină pregătirea specializată a resortisanţilor iranieni pe 
teritoriile sau de către resortisanţii lor, în discipline care ar 
contribui la activităţile susceptibile de proliferare nucleară 
ale Iranului şi la dezvoltarea sistemelor de vectori purtători 
de arme nucleare;

18. decide să înfiinţeze, conform art. 28 din regulile 
sale de procedură provizorii, un Comitet al Consiliului de 
Securitate compus din toţi membrii Consiliului, având 
următoarele responsabilităţi:

a) să solicite tuturor statelor, îndeosebi celor din regiune 
şi celor care produc articolele, materialele, echipamentul, 
bunurile şi tehnologia vizate în paragrafele 3 şi 4 de mai 
sus, informaţii privind acţiunile întreprinse pentru 
implementarea efectivă a măsurilor impuse de paragrafele 3, 
4, 5, 6, 7, 8, 10 şi 12 ale prezentei rezoluţii şi orice alte 
informaţii suplimentare pe care le apreciază ca utile în 
această privinţă;

b) să solicite secretariatului AIEA informaţii privind 
acţiunile întreprinse de către AIEA pentru implementarea 
efectivă a măsurilor impuse de paragraful 16 al prezentei 
rezoluţii şi orice alte informaţii suplimentare ar putea fi 
apreciate ca utile în această privinţă;

c) să examineze informaţiile referitoare la presupusele 
încălcări ale măsurilor impuse de paragrafele 3, 4, 5, 6, 7,
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8, 10 şi 12 ale prezentei rezoluţii şi să acţioneze în 
consecinţă;

d) să examineze cererile de derogare prevăzute la 
paragrafele 9, 13 şi 15 de mai sus şi să decidă în 
consecinţă;

e) să definească, dacă este cazul, alte articole, 
materiale, echipament, bunuri şi tehnologie care să fie 
specificate în paragraful 3 de mai sus;

f) să desemneze, dacă este cazul, persoane şi entităţi 
vizate de măsurile impuse de paragrafele 10 şi 12 de mai sus;

g) să promulge liniile directoare care ar fi necesare 
pentru facilitarea implementării măsurilor impuse de 
prezenta rezoluţie şi să includă în aceste linii directoare o 
solicitare către state de a furniza informaţii, atunci când 
este posibil, cu privire la cauzele pentru care persoanele 
şi/sau entităţile îndeplinesc criteriile stabilite în paragrafele 
10 şi 12 şi orice alte informaţii de identificare relevante;

h) să transmită, la un interval de cel puţin 90 de zile, 
un raport către Consiliul de Securitate cu privire la 
activitatea sa şi la implementarea prezentei rezoluţii, însoţit 
de observaţii şi recomandări, în special privind modalităţile 
de întărire a eficienţei măsurilor impuse de paragrafele 3, 
4, 5, 6, 7, 8, 10 şi 12 de mai sus;

19. decide că toate statele vor raporta Comitetului în 
termen de 60 de zile de la adoptarea prezentei rezoluţii 
asupra măsurilor întreprinse în vederea implementării 
efective a paragrafelor 3, 4, 5, 6, 7, 8, 10, 12 şi 17 de 
mai sus;

20. exprimă convingerea că suspendarea prevăzută la 
paragraful 2 de mai sus, precum şi conformarea deplină, 
verificată, a Iranului cu cerinţele stabilite de Consiliul 
guvernatorilor al AIEA, vor contribui la o soluţie 
diplomatică, negociată, care să garanteze că programul 
nuclear al Iranului se desfăşoară exclusiv în scopuri 
paşnice, subliniază voinţa comunităţii internaţionale de a 
conlucra de o manieră pozitivă pentru o astfel de soluţie, 
încurajează Iranul să se conformeze prevederilor de mai 
sus, să reia colaborarea cu comunitatea internaţională şi 
cu AIEA, şi subliniază că o astfel de colaborare va fi în 
beneficiul Iranului;

21. salută angajamentul Chinei, Franţei, Germaniei, 
Federaţiei Ruse, Regatului Unit şi Statelor Unite, cu 
sprijinul înaltului Reprezentant al Uniunii Europene, în 
favoarea unei soluţii negociate în această chestiune şi 
încurajează Iranul să dea curs propunerilor acestora din 
iunie 2006 (S/2006/521), aprobate de Consiliul de 
Securitate prin Rezoluţia 1696 (2006), pentru realizarea 
unui acord cuprinzător pe termen lung care ar permite 
dezvoltarea relaţiilor şi cooperării cu Iranul, pe baza

A. Entităţi implicate în programul nuclear

1. Organizaţia pentru Energie Atomică a Iranului
2. „Mesbah Energy Company“ (furnizor pentru reactorul 

de cercetare A40 — Arak)
3. „Kala-Electric“ („aka Kalaye Electric") (furnizor pentru 

PFEP — Natanz)
4. „Pars Trash Company" (implicată în programul de 

centrifugare, identificată în rapoartele AIEA)
5. „Farayand Technique" (implicată în programul de 

centrifugare, identificată în rapoartele AIEA)
6. „Defence Industries Organisation" („overarching 

MODAFL"—entitate controlată, ai cărui subordonaţi au fost

respectului reciproc şi a stabilirii încrederii, la nivel 
internaţional, în natura exclusiv paşnică a programului 
nuclear al Iranului;

22. reiterează dorinţa sa de a reîntări autoritatea AIEA, 
sprijină pe deplin rolul Consiliului guvernatorilor al AIEA, îl 
felicită şi îl încurajează pe directorul general şi secretariatul 
AIEA pentru eforturile profesionale şi imparţiale susţinute în 
soluţionarea tuturor chestiunilor pendinte care persistă în 
Iran, în cadrul oferit de AIEA, subliniază necesitatea ca 
AIEA să-şi continue activitatea pentru clarificarea tuturor 
chestiunilor pendinte privind programul nuclear al Iranului;

23. solicită directorului general al AIEA să prezinte, în 
termen de 60 de zile, Consiliului guvernatorilor şi, în 
paralel, Consiliului de Securitate, spre analiză, un raport cu 
privire la realizarea suspendării depline şi durabile, de către 
Iran, a tuturor activităţilor menţionate în prezenta rezoluţie, 
precum şi asupra procesului conformării de către Iran cu 
toate măsurile solicitate de către Consiliul AIEA şi cu 
celelalte prevederi ale prezentei rezoluţii;

24. afirmă că va examina acţiunile Iranului în lumina 
raportului la care se face referire în paragraful 23 de mai 
sus, care va fi prezentat în decurs de 60 de zile, şi:

a) că va suspenda implementarea măsurilor dacă şi 
atâta timp cât Iranul va suspenda toate activităţile de 
îmbogăţire şi reprocesare, inclusiv cercetarea şi 
dezvoltarea, sub controlul AIEA, pentru a deschide calea 
negocierilor;

b) că va înceta aplicarea măsurilor specificate în 
paragrafele 3, 4, 5, 6, 7, 10 şi 12 ale prezentei rezoluţii 
imediat ce va constata că Iranul şi-a îndeplinit integral 
obligaţiile care îi revin în baza rezoluţiilor relevante ale 
Consiliului de Securitate şi s-a conformat solicitărilor 
Consiliului guvernatorilor al AIEA, în urma confirmării 
Consiliulului AIEA;

c) că va adopta, în cazul în care raportul cerut în 
paragraful 23 de mai sus arată că Iranul nu s-a conformat 
rezoluţiei, măsuri corespunzătoare suplimentare în baza 
art. 41 al cap. VII al Cartei Naţiunilor Unite, pentru a 
convinge Iranul să se conformeze prevederilor prezentei 
rezoluţii şi solicitărilor AIEA, şi subliniază că noi decizii vor 
trebui să fie adoptate dacă se constată că astfel de măsuri 
suplimentare sunt necesare;

25. decide să păstreze în atenţie această chestiune.

ANEXĂ
!a rezoluţie

implicaţi în programul de centrifugare pentru realizarea de 
componente, precum şi în programul de rachetă)

7. „7th of Tir" (subordonată a DIO, larg recunoscută ca 
fiind implicată direct în programul nuclear)

B. Entităţi implicate în programul de rachete balistice

1. „Shahid Flemmat Industrial Group" (SHIG) (entitate 
subordonată a Al O)

2. „Shahid Bagheri Industrial Group" (SBIG) (entitate 
subordonată a AIO)

3. „Fajr Industrial Group" (fostă „Instrumentation Factory 
Plant", (entitate subordonată a AIO)
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C. Persoane implicate în programul nuclear

1. Mohammad Qannadi, vicepreşedinte AEOI pentru 
cercetare & dezvoltare

2. Behman Asgarpour, „Operaţional Manager" (Arak)
3. Dawood Agha-jani, şef al PFEP (Natanz)
4. Ehsan Monajemi, „Construction Project Manager", 

Natanz
5. Jafar Mohammadi, „Technical Adviser" la AEOI 

(însărcinat cu managementul producerii valvelor pentru 
centrifuge)

6. Aii Hajinia Leilabadi, director general al „Mesbah 
Energy Company"

7. Lt Gen Mohammad Mehdi Nejad Nouri, rector al 
„Malek Ashtar University of Defence Technology" 
(departamentul chimic, afiliat la MODALF, a condus 
experimente privind beryllium)

D. Persoane implicate în programul de rachete balistice 
(BALLISTIC MISSILE PROGRAMME)

1. Gen Hosein Salimi, comandant al Air Force, IRGC 
(Pasdaran)

2. Ahmad Vahid Dastjerdi, şef al AIO
3. Reza-Gholi Esmaeli, şef al Departamentului Comerţ & 

Afaceri Internaţionale, AIO
4. Bahmanyar Morteza Bahmanyar, şef al Departamentului 

Finanţe & Buget, AIO

E. Persoane implicate în ambele programe (nuclear şi 
de rachete balistice)

1. Maj Gen Yahya Rahim Safavi, comandant, IRGC 
(Pasdaran)

★
RECTIFICĂRI

în Legea serviciului de alimentare cu apă şi de canalizare nr. 241/2006, publicată în Monitorul Oficial al 
României, Partea I, nr. 563 din 29 iunie 2006, se face următoarea rectificare (care aparţine Redacţiei 
„Monitorul Oficial", Partea I):

— la art. 29 alin. (2) lit. d), în loc de: ,,d) obligaţia consiliilor locale, a consiliilor judeţene, a Consiliului 
General a l Municipiului Bucureşti sau a asociaţiilor de dezvoltare comunitară, după caz, o ri a A.N.R.S. C. de a aduce 
ia dezvoltare comunitară, după caz, ori a A.N.R.S.C. de a aduce ia cunoştinţa publică deciziile cu privire ia serviciul 
de alimentare cu apă ş i de canalizare. “ se va citi: ,,d) obligaţia consiliilor locale, a consiliilor judeţene, a Consiliului 
Generai a i Municipiului Bucureşti sau a asociaţiilor de dezvoltare comunitară, după caz, ori a A.N.R. S. C. de a aduce 
ia cunoştinţa publică deciziile cu privire ia serviciu! de alimentare cu apă şi de canalizare. “

EDITOR: PARLAMENTUL ROMÂNIEI -  CAMERA DEPUTAŢILOR

„Monitorul Oficial" R.A., Str. Parcului nr. 65, sectorul 1, Bucureşti; C.I.F. R0427282,
IBAN: R055RNCB0082006711100001 Banca Comercială Română — S.A. — Sucursala „Unirea" Bucureşti 

şi IBAN: R012TREZ7005069XXX000531 Direcţia de Trezorerie şi Contabilitate Publică a Municipiului Bucureşti
(alocat numai persoanelor juridice bugetare)

Tel. 318.51.29/150, fax 318.51.15, E-mail: marketing@ramo.ro, Internet: www.monitoruloficial.ro 
Adresa pentru publicitate: Centrul pentru relaţii cu publicul, Bucureşti, şos. Panduri nr. 1, 
bloc P33, parter, sectorul 5, tel. 411.58.33 şi 410.47.30, fax 410.77.36 şi 410.47.23

Tiparul: „Monitorul Oficial" R.A.

5 948368 1 50379

Monitorul Oficial al României, Partea I, nr. 60/25.1.2007 conţine 32 de pagini. Preţul: 2,10 lei ISSN 1453—4495

mailto:marketing@ramo.ro
http://www.monitoruloficial.ro

